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Legenda pouzitych piktogrami *

Cist pokyny!

Takto postupujete spravné!

Bezpeenostni pokyny
Instrukce

Dbét na vystrazné a bezpeénostni

pokyny!

Vyrobek je vhodny jen k provozu ve
vnitinich prostorech, v suchych a
uzavienych mistnostech.

Nebezpeti ohrozeni Zivota nebo
nehody pro malé i velké datil

Stridavy proud/stiidavé napéti

elektrickym proudem!

Hertz (frekvence)

Pozor na horké povrchy!

W (&inny vykon)

A Varovéni! Nebezpeti zasazeni

Rozméry osvétlovaciho LED
prostredku

Volt

I I 5 Ve 3 stupnich nastavitelné rychlost

Tento stropni ventilator s LED svétlem neni
vhodny k tlument intenzity svétla a pro
elektronické spinage.

@<EE€[>DIE)

Lopatky ventilatoru musi byt ve vzdalenosti
nejméné 2,3 m od podlahy.

Ikt LED

Leuchtmiel €27 Véetns osvétlovaciho LED prostredku E27

<O

Vyrobek odpovidé specificky
platnym evropskym smérnicim.

G

Ochranny vodi¢ (tfida ochrany 1)

Prezkouseno SGS/GS

GO OOO Osvétlovaci prostredky vyméiuijte jen
a

v suchém prostredi.

Obal a V)'/robek odstraiite do odpadu
vhodnym ekologickym zposobem!

Druh ochrany: bez ochrany profi vods!
IP20 Vhodné jen pro pouziti ve vnitinich pros-

toréch.

Svételny zdroj LED miZe vyménit koncovy
zakaznik.

* Dal$i podrobné informace, napt. dalsi vysvétlivky symbold resp. technické informace, najdete na strénkéch www.edi-light.com

Stropni ventilator s LED svitidlem
® Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni nového
@ stropniho ventilétoru s osvétlenim LED (déle
také ,svitidlo” nebo ,vyrobek”).
Rozhedli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Prettéte
si Uplné a pozorné tento navod k obsluze. Oteviete
stréinky s obréizky. Tento névod je sougésti tohoto stro-
pniho ventilétoru s osvétlenim LED a obsahuje dilezité
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informace k jeho uvedeni do provozu a pouzivéni.
Ridte se vzdy viemi bezpe&nostnimi pokyny. Pred uve-
denim do provozu zkontrolujte, jestli méte k dispozici
spravné napéti o jestli jsou viechny dily spravng
namontované. Jestlize méte jeité otéizky nebo si nejste
jisti pfi ovlédant stropniho ventilétoru s osvétlenim
LED, kontaktujte svého prodejce nebo servis. Névod si
petlivé uschovejte a pipadné ho predejte treti osobs.

Tento stropni ventilétor s LED je vhodny jen

k pouzivéni ve vnitinich prostorech, v

suchych a uzavienych mistnostech.
Vyrobek neni uréen k pouzivéni v koupelnéch nebo
jingch trvale vihkych prostoréch. Stejné tak neni
vhodny k pouziti v tropickych klimatickych zénéch.
Tento stropni ventilétor s osvétlenim LED je uren jen k
soukromému pouziti v domécnostech. NepouZivat pri
teplotéch nad 40 °C.

Bezprostiedné po vybaleni zkontrolujte Gplnost
dodévky a bezvadny stav stropniho ventilétoru s
osvétlenim LED.

1 stropni ventilétor s LED svétlem

1 LED svételny zdroj

1 stinidlo

4 drzaky lopatek ventilétoru

4 lopatky ventilétoru

1 montézni Ghelnik

1 montézni materidl (15 podlozek, 2 3rouby
(2 5 x 50 mm), 15 pruznych podlozek, 13
matice, 13 3roubd (M5 x 15 mm), 2 hmozdinky)

1 sada navodi k montézi a pouzifi, navod k pouziti
V€. zarugniho listu

Ol Pripojny kabel (stropni ventilétor)

Kryt

Kryt rotoru

Sroub (kryt rotoru)

Spina& sméru otdéeni

Svételnd jednotka

Ryhovany 3roub
Tahovy spinag (stropni ventilétor)

Objimka

Tahovy spinag (svétlo)

[9] 1D svitidlo

Stinidlo

1] 3roub s pruznou podlozkou a podlozkou
(Upeviiovaci timen)

Sroub s podlozkou a pruznou podlozkou
(Lopatka vatréku)

Matice

Hmozdinka

Upeviiovaci $roub

Pripojny kabel (montézni timen)

Lustrové svorka

Hak

Upeviiovaci Ghelnik

Drzék lopatek vétraku

Lopatka vétraku

Sitovy kabel (externi)

Cislo artiklu: 56748

Provozni napéti: 220-240 V~50 Hz
Zdroj svétla LED: Tepla bila

Celkovy piikon

(stropni ventilétor): 50 W

Maximélni pFipustny
prikon osvétlovaciho

prostredku: E27, max. 60 W
Vykon ve W v pohotovost-

nim rezimu standby: ow

Otécky: max. 253 rpm
Hladina hluku: 51dB (A)

Ptikon LED osvétlovaciho
prostredku: E27, max. 4,9 W
Max. protok vzduchu

91,9 m3/min

2,0 (m3/min)/W

Max. rychlost vzduchu: 1,8 m/s

ventilétoru:
Servisni hodnota:

Norma pro méfeni

servisni hodnoty: EN [EC 60879: 2019

Rozméry: vyska korpusu: 40,5 cm
Promér stropniho
ventilatoru: 107 cm

Trida ochrany: /S

Druh ochrany: IP 20

Hmotnost: 4,2 kg

©
S | Svetelny zdroj LED moze
1: ﬁ :: vyménit koncovy zékaznik.
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® Bezpeinost

A

Pokyny obsazené v tomto névodu k obsluze slouzi
Vasi bezpeénosti. Pozorné si je prettéte dive, nez
piistroj] smontujete a potom uloZte névod k
pozdéjdimu pouziti. V piipadé poskozeni, kterd jsou
zpisobena nedodrzenim tohoto navodu k obsluze,
zaniké nérok na zéruku! Za nésledné skody nelze
prevzit zéruku! Na vécné skody a Ojmy na zdravi
osob, které byly zpssobeny nespravnym zachézenim
nebo nedodrzovéanim bezpeénostnich pokynd se
zéruka nevztchuje!
(Al visTRAHA! |
ﬁﬁ% NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA A
NEHODY PRO MALE DETI A DETI!
Tento stropni ventilétor s osvétlenim LED mohou
pouzivat déti od 8 let, osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentélnimi
schopnostmi nebo s nedostategnymi zkusenostmi
a znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo
byly pougeny o bezpegném pouZivéni vyrobku a
chépou nebezpet, kterd z jeho pouzivani
vyplyvaii. Déti si nesmi s vyrobkem hrét. Déti
nesmi bez dohledu provadst &isteni ani
uzivatelskou tdrzbu.
Nenechavejte vyrobek nebo obalovy materidl
bez dohledu. Umglohmotné félie nebo sécky,
umélohmotné dily atd., by mohly byt pro dti
nebezpeénou hratkou.

Zabraiite ohroZeni Zivota
A zasahem elektrického proudu
Elektrickou instalaci nechte provéadét jen
vyugeného elektrikéie nebo osobu s
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odpovidajicimi zkusenostmi pri dodrzeni platnych
norem.

Nepouzivejte vyrobek, pokud jste Zjistili, Ze je
poskozeny.

Pred montéZi odstraiite pojistku nebo vypnéte
jisti& v pojistkové skiini (poloha O).

Zabraite kontaktu stropniho ventilétoru resp. LED
svétla s vodou nebo jinymi kapalinami.

Nikdy neotvirejte z&dny z elektrickych provoznich
prostredkd ani do nich nezavédsite jakékoli
predméty. Takové zésahy znamenaiji nebezpeti
ohroZeni Zivota zésahem elektrického proudu.
Pred montdi se ujistéte, Ze se mistni sifové napéti
shoduije s potiebnym provoznim napétim stro-
pniho ventilétoru (viz kapitola , Technickéa data”).
Zaijistéte, aby se pri montézi neposkodily z&dné
vodie.

Nemontuijte vyrobek na vihky nebo vodivy
podklad.

LED svétlo tohoto stropniho ventilétoru
@ neni vhodné k tlumenti intenzity svétla
stmivagem ani pro elektronické

spinade.
94 Osvétlovaci prostredek nasazuite jen v
OO OO suchém prostredi.

Vézeni uzivatelé, vénujte prosim pozornost
doplijicim informacim v téchto pokynech:

Pokud béhem provozu zaznamenéte jakékoli
abnormality (napf. neobvyklé zvuky nebo vznik
koute), okamzité vyrobek vypnéte pomoci néstén-
ného vypinage jako jednopslového odpojovaciho
zafizeni (v souladu s bodem 24.3 souvisejici bez-
penostni normy) a odpoite jej od elektrické sits.
Vyrobek nepouziveite, dokud jej nezkontroluje
odborng zpusobila osoba.

Zabraiite nebezpedi
vzniku poZéru a zranéni

OPATRNE! NEBEZPECi POPALENI
A HORKYMI POVRCHY!

Nez se dotknete LED svétla ujistéte se, Ze je
vyrobek vypnuty a vychladly, abyste se vyhnuli
popdleni. Osvétlovaci prostredky se zahfivaii na
vysokou teplotu.

Nedivejte se pfimo do zdroje svétla. Nedivejte
se do zdroje svétla optickymi pomackami (napt.
lupou).

Vadné osvétlovaci prostredky ihned vyméiite

za nové. Pred vyménou osvétlovaciho prostied-
ku zkontrolujte, zda na vodiéi, ke kterému je
pipojen vyrobek, neni napéti. Za timto G¢elem
vyjméte pojistku nebo vypnéte jisti¢ v pojistkové
sk¥ini (poloha 0).

Pred vyménou vadného zdroje nechte LED svitidlo
minimélné 15 minut vychladnout.

Vyrobek v 2adném pripadé nepouzivejte k
odklédani jinych predméts nebo k jejich zavaseni.
Pripojny kabel v z&dném piipadé nepouZivejte
k tomu, aby nesl hmotnost vyrobku.

m Pokud zjistite nezvyklé
kmiténi, okamzits ukongete pouZivani stro-
pniho ventilétoru a obratte se na kvalifikovany
persondl.

Pokud by se pfi montazi/obsluze vyrobku
objevily n&jaké pochybnosti, obratte se na
odborné zposobilého elektrikére.

@ Takto postupujete spravné!

Stropni ventilétor s LED svitidlem namontuite tak,
aby byl chrénény pred vihkosti a znetisténim.
Pro bezpeiny provoz je potreba vyska mistnosti
minimélné 2,55 m. Lopatky ventilétoru museji
mit odstup minimélné 2,3 m od podlahy a 0,6 m
k nejbliz3i sténé nebo nébytku. Strop mistnosti,
na ktery se vyrobek montuje, smi mit maximélni
sklon 30°.

Budte stéle pozorni! Vzdy déveijte pozor na to,
co déléte a vzdy postupuite s rozumem.
Vyrobek v 24dném pripadé nemontujte, pokud se
nesoustedite nebo se necitite dobre.

Stropni ventilétor nepouZiveite pi okoln teplots
nad 40 °C.

[ ] Pfiprava

Uvedené nétadi a materidly nejsou sougésti dodévky.
Jedné se zde o nezévazné Gdaije a orientani hod-
noty. Vlastnosti materiélu jsou zavislé na individudl-
nich mistnich podminkéch.

- Tuzka/znagkovaci ndstroj
- Zkousetka napéti

- Sroubovak

- Elektrické vrtagka

- Vriak

- Boeni frézy

- Zebitk

- Kledts

Upozornéni: NepouZivejte na utahovéni 3roubs
ZADNE elektrické nastroje. Nadmérné utazeni mize

vést k poskozeni zavits Sroub.

Pred instalaci se seznamte se viemi pokyny

a vyobrazenimi v tomto névodu k pouziti a se
samotnym stropnim ventilétorem s LED svétlem.
Pred instalaci se ujistéte, Ze na pripojném vedeni
(externim), k némuz ma byt vyrobek pripojen,
neni 2édné napéti. Za timto Géelem vyjméte
pojistku nebo vypnéte jisti¢ v pojistkové skiirice
(poloha 0).

Pred montézi zkontrolujte, zda je montézni misto
vhodné pro hmotnost vyrobku.

Pomoci zkousetky zkontrolujte absenci napéti.

@® Montaz

Upozornéni: K montézi budete potrebovat vrtagku.
Upozornéni: Postupujte také podle pokyno k elek-
trické vrtagce.

m Ujistste se, Ze pii vriéni do
stény neposkodite elektrické vodie nebo plynové
anebo vodovodni potrubi.
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Upozornéni: Odstraiite viechny obalové materidly z
stropniho ventilétoru s LED svétlem.

Pred dalsi montézi odstraiite pojistku nebo
vypnéte jisti¢ v pojistkové skiiiice (poloha 0).
Povolte vzdy pravy upeviiovaci droub (19 veetns
podlozky a ozubené podlozky, ktery se nachézi
po strané na montéznim drzéku 192, Odsroubujte
vzdy levy upeviovaci $roub 19 véemné podlozky
a ozubené podlozky. Oznate si otvory k vyvrténi
podle otvorg 12 v montéznim drzéku
uréenych pro $rouby.
Nyni vyvrfejte upeviiovaci otvory. Dbejte na to,
abyste neposkodili pripojné vedeni (externi) 22,
vodovodni trubky nebo elektrické vedenti.
Zasuiite hmozdinky [14] do otvorg (viz obr. A).
V pripadé nutnosti si vezméte na pomoc kladivo.
DULEZITE! Pred montdzi stropniho
ventilétoru se ujistéte, Ze misto montéze ma
nosnost minimélng 45 kg.
Pripojné vedeni (exferni) vedte skrz k tomu
uréeny prostiedni otvor v montéznim drzéku .
Upevnéte montézni drzak 2] pomoci dodanych
podlozek, pruznych podlozek a sroubi 11 (viz
obr. A).
Zavaste kryt [ 2] na hak montézniho drzéku
pomoci jednoho 18] z otvors k tomu uréenych
(viz obr. B).
Pripojte pFipojné vedeni (externt) 22| k lustrové

v montéznim drzaku . Pozornost

vénujte také barevnému odlideni propojovanych

svorce

pripojnych vedeni (fazovy vodi¢, éerny nebo
hnédy = symbol L, nulovy vodig, modry =
symbol N, ochranny vodic © = zelenozluty (viz
obr. B).

Sejméte kryt 2] z haku 18]

Zasuiite spojovaci kabel 116 montézniho drzaku
do piipojky spojovaciho kabelu [ stropniho
ventilatoru (viz obr. C).

Loqulﬁ/enfﬂétoru upevnéte 21| pomoci

matic , pruznych podlozek, podlozek

a $roubd 12/ k drzakam lopatek ventilétoru
(viz obr. D).
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Odstrarite predinstalované Srouby 189 na krytu
rotoru .

Pripevnéte drzaky lopatek ventilatoru [20] na krytu
rotoru [3]. K tomu pouzijte $rouby [3] a pruzné
podlozky predinstalované (3 na krytu rotoru.
Dbejte na to, aby viechny lopatky ventilétoru
sméfovaly bud’ stranou s devénym dekorem
nebo bilou stranou dold (viz obr. E).

Nyni kryt nasadte L2 na montézni drzék 19 tak,
e zavedete upeviiovaci $rouby [19] do drézek
krytu a kryt

rucicek (viz obr. F).

poté ototite ve sméru hodinovych

Nyni vyrobek pomoci &yt upeviiovacich Sroubs
a pruznych podlozek a ozubenych podlozek
sedroubuite s montéznim drzékem i
Zkontrolujte sprévné usazent. épiéka musi
odpovidat drézce (viz obr. G).

Zasroubuite svételny zdroj [9]ve sméru hodi-
novych rugigek do objimky L] (viz obr. H).
Pripevnate stinidlo 10 ke svételné jednotce 4al

K tomu pouzijte predinstalované prstové drouby
(viz obr. 1).

POZOR! K utaZeni prstovych $roub nepouzive-
jte L9 klests. Pritom by mohlo sklo sfinidla
vyskoéit. To by mohlo vést k poranéni Glomky skla.
Opét vlozte pojistku nebo zapnéte jistié na pojist-
kové skiinice (poloha l).

Vyrobek je nyni pripraven k provozu.

@ Uvedeni do provozu

Pro rozsviceni LED svétla | 8 | zatéhnéte za tahovy
spinag.

Pro vypnuti LED svétla |8 | opét zatéhnéte za
tahovy spinag.

Pro zapnuti stropniho ventilétoru [¢] zatéhnéte za
tahovy spinag. Stropni ventilétor béZi na vysokou
rychlost.

Znowu zatdhnéte za tahovy spinag @ Stropni
ventilétor nyni béZi na stredni rychlost.

Znowu zatdhnéte za tahovy spinag @ Stropni
ventilétor nyni béZi na nizkou rychlost.

Pro vypnuti stropniho ventilétoru (8] znowu
zatéhnéte za tahovy spinag.

/\ POZOR! NEBEZPECi ZRANENI! Ne stisknete
spina sméru chodu, vzdy stropni ventilétor
vypnéte a vyckeite, az se [4] zastavi. Pokud stisk-
nefe spina¢ sméru chodu pfi zapnutém stropnim
ventilétoru, mize dojit ke zranéni a/nebo vécnym
Skodam.

P¥i nizkych teplotach presuiite spinag sméru
chodu L4 nahoru. Stropni ventilétor distribuuje
teplo v mistnosti.

Pri vysogch teplotach posuiite spinag sméru
chodu [4] dols. Stropni ventilétor vytvai
chladivy proud vzduchu.

m WAL VXW Pokud zjistite nezvyklé kmiténi,

okamzité ukonete pouzivani stropniho ventilétoru
a obratte se na kvalifikovany persondl. Nepokousejte
se stropni ventilétor opravit sami.

NG NesezPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pred vyménou svételného zdroje se ujistéte, Ze na
piipojném vedeni, k némuz je vyrobek -pripojen, neni
74dné napéti. Za timto Gelem vyjméte pojistku nebo
vypnéte jisti¢ v pojistkové skiiiice (poloha 0).
/\ POZOR! NEBEZPECi POPALENi O HORKE
POVRCHY!
Nechte LED svétlo tplné vychladnout.
Sejmate stinidlo [10] ze svételné jednotky tak ,
Ze stinidlem otééite 119 proti sméru hodinovych
rugicek.
Pro vyménu pouzijte &isty hadr, ktery nepousti
viékna.

Vadny svételny LED zdroj = vy3roubuite z objim-
ky proti sméru hodinovych rucicek .

Novy LED svételny zdroj nadroubuijte [9]ve sméru
hodinovych ruicek do objimky

Technické Gdaje” zjistite, jaky LED svételny zdroj

. V kapitole

potiebujete.

Stinidlo opét nasadte 19] na jednotku svitidla
tak, Ze stinidlem 10] otééite ve sméru hodinovych
rugizek (viz obr. ).

Opét vlozte pojistku nebo zapnte jistié na pojist-
kové skiinice (poloha l).

[ ] tranéni poruch

Porucha

Stropni ventilator béZi nestejnomérné a pfi
provozu se silné kyvé.

PFi¢ina

Rozné vzdalenosti lists rotoru od stropu,
chybné namontované listy rotoru.

B - ’
Reseni

Stropni ventilator pouZiveijte delsi dobu
(nékolik hodin) a poté zkontrolujte
rovnomérnou vzdalenost listd rotoru od
stropu.

Pokud se tim nedoséhne pozadovaného
0¢inku, kontaktujte né3 prislusny servis.

. 3 ~ vew v o,
rz| 1steni

VAROVAN:!
NEBEZPECi ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM!

Pred ¢&iténim nejprve odpoite vyrobek od privodu
elekirického proudu. Za timto Ggelem vyjméte pojistku
nebo vypnéte jisti¢ v pojistkové skiini (poloha O).

Ccz 1



VAROVANi!
A NEBEZPECi ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM!
Z divods elekirické bezpeenosti se vyrobek nesmi
&istit ostrymi &isticimi prostredky nebo ho ponorovat
do vody.

POZOR! NEBEZPECi POPALENI
A HORKYMI POVRCHY!

Nechte LED osvétleni Gplné vychladnout.
Nepouziveijte rozpoustédla, benzin nebo podob-
né. Mohlo by fim dojit by k poskozeni vyrobku.
K &iténi pouzivejte pouze suchy hadr nepousts-
jict viékna.

K &isteni lopatek ventilatoru pouziveijte prachovku,
aby bylo mozné oistit také spoje k drzékim
ventilétoru.

Opét vlozte pojistku nebo zapnéte jisti¢ na pojist-
kové skiice (poloha ).

® Zlikvidovani

Obal se skléda z ekologickych materidld, které
mozete zlikvidovat prostrednictvim mistnich shéren
recyklovatelnych materils.

P¥i tfidéni odpadu se fidte podle oznageni

E‘D obalovych materials zkratkami a &isly, s

PAP nésledujicim vyznamem: 1-7: umélé

hmoty, 20-22: papir a lepenka, 80-98: slozené latky.

e O moznostech likvidace vyslouzilych
=a

W

zafizeni se informuite u sprévy vasi obce

—=

nebo mésta.

V zéjmu ochrany Zivotniho prostredi
E vyslouzily vyrobek nevyhazuite do
mm=  domovniho odpadu, dle predejte k
odborné likvidaci. O sbérnéch a jejich oteviracich
hodinéch se mozete informovat u piisluiné spréavy

mésta nebo obce.

12 CZ

Prilehly symbol preskrinutého kose na
E kole¢kach oznaduje, Ze se na tento

spotiebié¢ vztahuje smérnice 2012/19/
EU. Podle této smérnice nesmite tento spotiebi¢ po
skonéent jeho Zivotnosti likvidovat spoleéné s béznym
domovnim odpadem, ale musite jej odevzdat na
specidlng zfizenych sbérnych mistech, v recyklagnich
strediscich nebo u spolegnosti zabyvaiicich se likvidaci
odpadu. Tato likvidace je pro vés bezplatna. Chraiite
Zivotni prostredi a spravné jej zlikviduite.

® Prohléseni o shodé

Tento vyrobek spliuje pozadavky platnych

evropskych a nérodnich smérmnic. Prislusna

prohléseni a dokumentace jsou ulozeny u
vyrobce.

V rémci zlepSovéni vyrobku si vyhrazujeme jeho
technické a optické zmény. Vyhraujeme si moznost
chybnych vét a tiskovych chyb.

Tento vyrobek obsahuije svételny zdroj s energi tida
G&innosti F.

® Zaéruka a servis

Poskytujeme zéruku po dobu 3 let ode dne zak-
oupeni. Nase vyrobky jsou vyrobeny modernimi
metodami a podléhaiji presné kontrole kvality.
Zaruéujeme bezvadny stav vyrobku. Bshem zarugni
doby odstranime bezplatng viechny vady materiélu a
vyrobni vady. Jestlize presto zjistite zavadu vyrobku,
zaslete ném ho pelivé zabaleny na udanou servisni
adresu. Zaruka se nevztahuje na skody zposobené
nespravnym zachézenim stejné jako na dily a
materidly podléhaijici opotiebeni. Nahradni dily si
miZete za Ohradu objednat na udaném telefonnim
&isle. Opravy, na které se nevziahuje zaruka (nap.
osvétlovacich prostFedkt“J), moZete nechat provést za
Ohradu rovnéz na uvedené servisni adrese. Vyrobek

bude opraven na uvedené servisni adrese. Rychlé
zpracovdni a vréceni moze byt provedeno pouze
tehdy, pokud zaslete vyrobek piimo na tuto adresu.
Jestlize méte zajem o dalsi informace k vyrobku nebo
si cheete objednat prislusenstvi anebo méte otazky k
prabghu servisu, pak se obratte na nase poradenstvi
pro zakazniky, zavolejte na uvedené telefonni &islo.
P¥i otéizkéch tykaiici se vyrobku uvedte &islo vyrobku
(viz ,Technicka data”).

IAN 512075 2507

Pro viechny pozadavky si pripravte pokladni
stvrzenku a &islo vyrobku (napt. IAN 512075_2507)
jako doklad o zakoupeni.

Odesilatel:

Czech Republic
EGLO CZ+SK s.ro.

Nachodska 2479/63

193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice,
CESKA REPUBLIKA

T: +420 281 924 163

E: info@edi-light.com

Prijmeni/Jméno:
Zem&/PSC/Mésto/Ulice:

Telefonni éislo:
Cislo V)'/robku/nézev:

Vady:
Datum/Podpis:

Jestlize se nejedné o uplatnéni zaruky:

D 7&dém o zaslani neopraveného artiklu zpst oproti Ghradé nékladé na dopravu.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
! Datum zakoupeni/Misto zakoupeni:
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

|:| Informuijte mé o nakladech. Opravte artikl za Ghradu.
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Legenda pouzitych piktogramov*

Pregitajte si pokyny!

Takto sa sprévate sprévne!

Bezpeénostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Respektujte vystrazné a bezpegnostné
upozornenial

Tento vyrobok je vhodny vyhradne na
prevadzku v inferiéri, v suchych a uza-
vretych priestoroch.

detil

Striedavy prod/napdtie

Vystraha! Nebezpeéenstvo zésahu
elektrickym prodom!

= 8 DDIB

Hertz (frekvencia)

Nebezpegenstvo ohrozenia zivota a
nebezpeéensfvo nehody pre malé deti a

Pozor na horice povrchy!

Rozmery LED osvetlovacieho prostriedku

Volt

3-stopenisko nastavljiva hitrost

Tento stropny ventilator s LED svietidlom
nie je vhodny pre stmievaée a

elektronické spinage.

Lopatky ventilétora musia byt vo vzdialeno-
sti najmenej 2,3 m od podlahy.

W Waitt (efektivny vykon)
\'

vrét. LED osvetlovacieho prostriedku E27

Izdelek je skladen z veljavnimi
c € evropskimi direktivami, specifi¢gnimi za te
izdelke.

Ochranny vodi¢
(trieda ochrany 1)

Certifikat SGS/GS

v suchom prostredi.

GO OOG Osvetlovacie prostriedky nasadzujte iba
a

o
iy E Embalazo in napravo odstranite na okolju
o2 ) ﬁ: prijazen naéin!

IP20 Druh ochrany: Ziadna ochrana proti vode!

Vhodné len na pouZivanie v interiéri.

Svetelny zdroj LED méze vymenit
koncovy zékaznik.

* Vet podrobnosti, npr. dodatno razlago simbolov oz. tehnigne informacije najdete na www.edi-light.com

Stropni ventilator z LED luéjo
® Uvod

Blahozeléme Vém ku kipe Vésho
@ nového stropného ventilétora s LED svietid-
lom (dalej len ,sviefidlo” alebo ,vyrobok”).
Rozhodli ste sa tym pre velmi kvalitng vyrobok.
Dékladne si pretitajte cely tento névod na obsluhu.
Otvorte strany s obrézkami.
Tento névod patri k tomuto stropnému ventilétoru s

16 SK

LED svietidlom a obsahuje ddleité upozornenia pre
uvedenie do prevadzky a manipuléciu.

DodrZiavaijte vzdy vietky bezpecnosiné upozornenia.
Pred uvedenim do prevédzky prekontroluite, & je k
dispozicii spravne napdtie a & so vetky diely sprévne
namontované. V pripade otézok alebo neistoty
ohl'adom manipulécie so stropnym ventilétorom s LED

svietidlom sa prosim spojte s Vasim predajcom alebo
servisnym pracoviskom. Tento névod si starostlivo
uschovaite a pripadne ho odovzdaie tretej osobe.

Tento stropny ventilétor s LED svietidlom je

uréeny vyhradne na prevédzku v interiéri,

v suchych a uzatvorenych priestoroch. Nie
ie vhodny na prevédzku v kipelniach alebo inych
priebezne vlhkych oblastiach. Tak isto nie je vhodny
na prevédzku v tropickych klimatickych zénach. Tento
stropny ventilétor s LED svietidlom je uréeny len na
pouZivanie v stkromnych domécnostiach. Ne-
prevédzkuite pri teplotéch nad 40 °C.

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte Gplnost
dodévky ako aj bezchybny stav stropného
ventilétora s LED svietidlom.

1 stropny ventilétor s LED svetlom

1 LED svetelny zdroj

1 tienidlo

4 drziaky lopatiek ventilétora

4 lopatky ventilétora

1 monté&zny uholnik

1 monté&zny materiél (15 podloziek, 2 skrutky (o 5 x
50 mm), 15 pruznych podloziek, 13 matice,
13 skrutiek (M5 x 15 mm), 2 zépustné koliky)

1 sada névodu na montéz a pouzitie, névod na
pouZitie vratane zéruéného listu

Ol Pripojovaci kébel (stropny ventilétor)
Veko
Kryt rotora
Skrutka (kryt rotora)
Prepinac smeru otéd&ania
Osvetlovacia jednotka
Skrutka s ryhovanou hlavou

Tahaci vypinag (stropny ventilator)
Objimka
Tahaci vypinag (svetlo)

[9l1eD svefelny zdroj

Tienidlo

1] Skrutka s pruznou podlozkou a podlozkou
(upeviovaci drziak)

Skrutka s podlozkou a pruznou podlozkou
(lopatka ventilétora)

Matica

Zépustny kolik

Upeviiovacia skrutka

Pripojovaci kébel (montézny drziak)

Svorkovnica

Hek

Upeviiovaci uholnik

Drzick lopatiek ventilétora

Lopatka ventilatora

Siefovy kabel (externy)

Cislo vyrobku: 56748
Prevédzkové napdtie:  220-240 V~50 Hz

Zdroj svetla LED: Teplé biela
Celkovy vyko: 50 W

Prikon osvetfovacieho

telesa: E27, max. 60 W
Vykon vo wattoch v

rezime standby: ow

Hladina hluku: 51dB (A)

Pocet otéizok: max. 253 rpm

Vykonny osvetlovaé:  E27, 4,9 W
Maximélna prietokova

91,9 m*/min
2,0 (m*/min)/W

rychlost ventilétora:
Prevédzkovy objem:
Maximélna rychlost
prodenia vzduchu: 1,8 m/s
Norma pre meranie

prevéadzkového objemu: EN /IEC 60879: 2019

Druh ochrany: IP 20

Hmotnost: 4,2 kg

Trieda ochrany: 1/

Rozmery: Vyska korpusu: 40,5 cm

Priemer stropného
ventilatora: 107 cm
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Svetelny zdroj LED méze
vymenit koncovy zékaznik.

e
@ 2 @

Dodavatel do obehu:
EDI Light GmbH,
Heiligkreuz 22, 6136 Pill,
RAKUSKO
www.edi-light.com

[ ] Bezpeénost

A

Pokyny obsiahnuté v tomto névode na obsluhu sloZia
Vadej bezpeénosti. Skér, ako vyrobok namontujete,
precitajte si ddkladne tento névod na obsluhu @
uschovaite ho pre neskorsie otézky. V pripade $kéd,
ktoré vzniknt nedodrZiavanim tohto névodu na ob-
sluhu, zanika garangny nérok! Za pripadné nésledné
skody nepreberéme rugenie! Za vecné skody a tkody
na zdravi oséb, ktoré s6 désledkom neodborne;
manipulécie a nedodrziavania bezpetnostnych
upozorneni, nepreberdme rugenie!
N
NEBEZPECENSTVO OHROZENIA
ZIVOTA A NEHODY PRE MALE |
STARSIE DETI!
Tento stropny ventilétor s LED svietidlom mézu
pouZivat deti od 8 rokov, ako aj osoby so
znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skisenosti a vedomosti, ak s0 pod dozorom,
alebo ak boli pougené ohladom bezpetného
pouzivania vyrobku, a ak porozumeli nebez-
pedenstvém spojenym s jeho pouZivanim. Deti sa
s vyrobkom nesm0 hrat. Cistenie a tdrzbu nesm(
vykonavat defi bez dozoru.
Vyrobok alebo obalovy materiél nenechévaite
volne lezat bez poviimnutia. Plastové félie/
vreckd, plastové diely atd’. by pre deti mohli byt
nebezpeénou hratkou.
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Zabranite ohrozeniu Zivota
A zasahom elektrickym prodom
Elektricko instaléciu prenechaite kvalifikovanému
elekirikarovi alebo osobe zaskolenej pre elek-
troinstalécie pri dodrziavani platnych noriem.
Ak zisfite akékolvek poskodenie vyrobku, nikdy
ho nepouzivaite.
Pred monté¥ou odstréiite poistku alebo vypnite
isti¢ vedenia v poistkovej skrinke (poloha 0).
Bezpodmienetne zabraiite kontaktu stropného
ventilétora resp. LED svietidla s vodou alebo
ingmi kvapalinami.
Nikdy neotvéraite Ziadny z elekirickych prevédz-
kovych prostriedkov ani do nich nestrkaite Ziadne
predmety. Takéto zésahy predstavujo ohrozenie
Fivota v désledku zésahu elektrickym prodom.
Pred monté¥ou sa uistite, Ze sa existujice siefové
napdtie zhoduje s potrebnym prevédzkovym
napdtim stropného ventilétora (pozri JTechnické
odaje”).
Zabezpette, aby pri montézi neboli poskodené
Ziadne vedenia.
Vyrobok nemontujte na vihkych alebo vodivych
podkladoch.

Tento stropny ventilétor s LED
@ sviefidlom nie je vhodny pre stmievage

a elekironické spinace.

9.6 Osvetlovacie prostriedky

%>Oé nasadzuite iba v suchom prostredi.
Vézeni pouiivqte“a, vsimnite si, prosim,
dodatoéné informécie v tychto pokynoch:
Ak potas prevédzky spozorujete akékolvek
abnormality (napr. neobvyklé zvuky alebo
vznik dymu), okamzite vyrobok vypnite prostred-
nictvom ndstenného vypina¢a ako najpélove;sie-
ho odpojovacieho zariadenia (v stlade s bodom
24,3 prislusnej bezpe¢nostnej normy) a odpoite
ho od elektrickej siete. Vyrobok nepouzivaite,
kym ho neskontroluje kompetentna osoba.

c Zabrarnte nebezpeéenstvu poziaru a

poraneni

OPATRNE! NEBEZPECENSTVO
A POPALENIA SKRZE HORUCE

POVRCHY!
Zabezpette, aby bol vyrobok vypnuty a
vychladnuty a az potom sa dotknite LED lampy,
aby ste predisli popéleniném. Svetelné zdroje
vytvérao silné teplo.
Nepozerajte sa priamo do svetelného zdroja.
Svetelny zdroj nepozorujte optickym pristrojom
(napr. lupou).
Chybny svetelny zdroj okamzite vymeiite za
novy. Pred vymenou svetelného zdroja zabez-
pette, aby pripojovacie vedenie (externé), na
ktoré je vyrobok pripojeny, nebolo pod Ziadnym
napdtim. Vyberte preto poistku alebo vypnite isti¢
vedenia v poistkovej skrini (poloha 0).
Pred vymenou chybného LED svetla potkaite
minimélne 15 mindt, kym nevychladne.
Vyrobok v Ziadnom pripade nepouzivaite
na odloZenie inych predmetov alebo na ich
zavesenie.
Pripojovaci kébel v Ziadnom pripade nepouZiva-
jte na nesenie celej hmotnosti vyrobku.
m Ak Zistite nezvyajné
kmitanie, okamZite prestaiite stropny ventilétor
pouzivat a obrétte sa na kvalifikovany servisny
persondl.
V pripade pochybnosti pri montéZi/obsluhe
vyrobku sa obréite na odborného elektrikéra.

@ To je pravilno ravnanije!

Namontujte stropny ventilétor s LED svetlom tak,
aby bol chréneny pred vihkostou a znetistenim.
Na bezpeent prevédzku je potrebnd vyska miest-
nosti minimélne 2,55 m. Lopatky ventilétora mu-
sia byt vzdialené od podlahy minimélne 2,3 m

a od najbliz3ej steny alebo nébytku minimalne
0,6 m. Strop v miestnosti, na kiorom je vyrobok
namontovany, méze mat sklon maximélne 30°.

Vzdy dévaijte pozor! Vzdy dbaite na to, aby ste
konali a postupovali neustéle s rozumom.
Vyrobok v Ziadnom pripade nemontujte, ak nie
ste koncentrovany alebo sa necitite dobre.
Stropny ventilétor neprevédzkuite pri teplote

okolia vy33ej ako 40 °C.

[ ] Priprava

Uvedené néradie a materidl nie je stéastou dodavky.
Ide tu o nezévéizné Gdaje a hodnoty pre orientéciu.
Charakter materiélu sa riadi podia individualnych
danosti na mieste.

- ceruzka/néstroj na oznaZovanie
- Tester napdtia

- krizovy a plochy skrutkovag

- vitazka

- vriak

- boené stipacie klieste

- rebrik

- kI'ogs otvorenym koncom

Poznamka: Na utichnutie skrutick NEPOUZIVAJTE
elekirické naradie. Nadmerné utahovanie méze
poskodit zévit skrutiek.

Pred instaléciou sa oboznémte so vietkymi
pokynmi a obrazkami v tomto névode na pouzi-
tie, ako aj so samotnym stropnym ventilatorom a
LED svetlom.

Pred instaléciou svetelného zdroja zabezpette,
aby pripojovacie vedenie (externé), na ktoré

je vyrobok pripojeny, nebolo pod Ziadnym
napdtim. Vyberte preto poistku alebo vypnite isti¢
vedenia v poistkovej skrini (poloha 0).

Pred montézou skontrolujte, & je miesto montéze
vhodné pre hmotnost vyrobku.

Pomocou skd3acky napétia skontrolujte
beznapétovy stav.
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Montéz

Poznéamka: Pri montéZi budete potrebovar vitatku.
Poznamka: Re3pektujte aj névod Vaiej vitacky.

N Uistite s, Ze pri vitani do steny
nenarazite na rozvody elektrického pradu, plynu
alebo vody.

Poznamka: Odstréiite cely obalovy materiél zo
stropného ventilétora s LED svietidlom.

Pred d'al$ou montézou vyberte poistku alebo vyp-
nite isti¢ vedenia v poistkovej skrini (poloha 0).
Teraz uvolnite pravi upeviiovaciu skrutku
spolu s podlozkou a ozubenou podlozkou, kiord
sa nachédza na boku montézneho 12! drziaka.
Teraz odskrutkujte lavi upeviiovaciu skrutku
spolu s podlozkou a ozubenou podlozkou. Podla
otvorov na skrutky v montéznom drziaku oznatte
otvory 7l na 1] vyvitanie.

Teraz vyvitajte upeviiovacie ofvory. Zabezpette,
aby pripojovacie vedenie (externé) 22| neposko-
dilo vodovodné potrubie alebo elekirické vedenia.
Do vyvitanych otvorov 14| zasutite zépustné
koliky (pozri obr. A). V pripade potreby pouzite
kladivo.

DOLEZITE! Pred montazou stropného ventilétora
zabezpette, aby dokazalo miesto montéze uniest
hmotnost miniméalne 45 kg.

Pripojovacie vedenie (externé) vedte 22| cez
uréeny stredny otvor v montéznom drziaku

o9, Montézny drziak upevnite 12| pomocou
dodanych podloziek, pruznych podloziek a
skrutiek (ozri obr. A).

Kryt zaveste [ 2| pomocou na to uréenych otvorov
na hak 18] montézneho drziaka 19 (pozri obr. B).
Pripojovacie vedenie (externé) pripojte na
svorkovnicu 17l v montéznom drziaku [19] Dé-
vajte pozor na farebné zjednotenie pripojenych
pripojovacich vedeni (vodi pod pradom, &erny
alebo hnedy = symbol L, neutrélny vodi, modry
= symbol N, ochranny vodié D= zeleno-Zlty
(pozri obr. B).
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Z héku zlozte [2] kryt .

Pripojovaci kébel montédzneho drziaka
zasuiite do 19 pripojky pripojovacieho kébla
stropného ventilétora (pozri obr. C).

Lopatky ventilétora upevnite 21| pomocou matic
pruznych podloziek, podloziek a skrutiek
na drziaky lopatiek ventilétora [29] (pozri obr. D).
Vyberte predintalované skrutky no kryte
rofora ﬁ

Upevnite drziaky lopatiek ventilatora 120 na kryt
rotora [3]. Pritom pouzite skrutky |3 a pruzné
podlozky predinstalované na kryte 136 rotora.
Dévaite pozor na to, aby strana so vzhladom
dreva alebo biela strana 21 na vietkych lopat-
kéch ventilédtora smerovala nadol (pozri obr. E).
Teraz nasadte kryt 2] na montézny drzick ,
aby upeviovacie skrutky 18] zapadli do drézok
krytu a kryt potom otocte v smere hodinOV)'/ch
ruticiek (pozri obr. F).

Vyrobok teraz priskrutkujte pomocou 3tyroch upe-
viiovacich skrutiek, 18] ako aj pruznych podloziek
a ozubenych podloziek na montézny drziak e
Skontroluite, &i sedi spravne. Vystupok sa musi
zhodovat s drézkou (pozri obr. G).
Svetelny zdroj naskrutkujte =l smere hodi-
novych ruticiek do obiimkﬁ (pozri obr. H).

10 upevnite tienidlo 4a]
Pouzite na fo predin3talované skrutky s kridlovou
hlavou L2 (pozri obr. ).
POZOR! Na utahovanie skrutiek s kridlovou
hlavou 9] nepouzivaite klieste. Mohlo by dajst
k rozbitiu skla 19 tienidla. To by mohlo viest k

zraneniu Glomkom skla.

Na osveflovaciu jednotku

Znova vlozte poistku alebo zapnite isti v poistk-
ovej skrini (polohal).

V&3 vyrobok je teraz pripraveny na prevédzku.

® Uvedenie do prevadzky

Pofichnite fahaci vypinaé | 8 | a LED svetlo zapnite.

Potiahnite fahaci vypinaé| 8] a LED svetlo znova
vypnite.

Potiahnite fahaci vypinag [&la stropny ventilétor
zapnite. Stropny ventilétor beZi na vy3sej
rychlosti.

Znova potiahnite fahaci vypinag (6] Stropny
ventilétor teraz bezi na strednej rychlosti.

Znova potiahnite fahaci vypinag L1, Stropny
ventilétor teraz bezi na nizdej rychlosti.

Znova potiahnite fahaci vypinag [ela stropny
ventilétor vypnit.

A POZOR! NEBEZPECENSTVO ZRANENIA!
Stropny ventilétor vzdy vypnite a potkaite, kym
sa nezastavi a az potom pouZzite L4 prepinag
smeru chodu. Ak pouzijete prepinag smeru chodu
pri zapnutom stropnom ventilétore, méze ddjst k
zraneniam a/alebo pokodeniu majetku.

Pri nizkych teplotach posuiite prepinag smeru
chodu [4] nahor. Stropny ventilétor rozloi teplo
v miestnosti.

Pri vyschych teplotéch posuiite prepinag smeru

chodu 4] nadol. Stropny ventilétor vytvori chlad-

ivy prad vzduchu.

PN EZXISZINTY Ak zistite nezvyéajné kmita-

nie, okamzite prestaiite stropny ventilétor pouzivar
a obrétte sa na kvalifikovany servisny persondl.
Nepokisajte sa stropny ventilétor opravovat sami.

PN EZXISZTT NEBEZPECENSTVO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

Pred vymenou svetelného zdroja zabezpette, aby
pripojovacie vedenie, na ktoré je vyrobok pripojeny,
nebolo pod Ziadnym napéitim. Viyberte preto poistku
alebo vypnite isti¢ vedenia v poistkovej skrini (poloha O).

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO POPALENIA NA

HORUCICH POVRCHOCH!

LED svetlo nechﬂ'te Gplne vychladntt.
[10] 2 osvetfovacich jednotiek
a potom ho otoéte 19 proti smeru hodinovych

Zlozte tienidlo

ruticiek.

Pri vymene pougzite &isto handru, ktoré nepdsta
vlakna.

Chybny LED svetelny zdroj vytotte [, objimky
proti smeru hodinovych ruticiek 7l

Do objimky naskrutkujte novy = svetelny zdroj
v smere hodinovych ruticiek Zlv kapitole
Technické Gdaje” néjdete informécie o tom, aky
LED svetelny zdroj potrebuiete.

Tienidlo znova i nasad'te na osvetfovaciu
jednotku 4l a potom ho ototte 10 v smere
hodinovych rutigiek (pozri obr. 1).

Znova vlozte poistku alebo zapnite isti v poistk-
ovej skrini (polohal).

[ ] tranovani ruch

Chyba

Stropny ventilator bezi nerovnomerne a pocas
prevédzky sa silno trasie.

Pri¢ina

Rozdielna vzdialenost medzi listami rotora a
stropom, nespravne namontované listy rotora.

Riesenie

Nechaite stropny ventilator v prevédzke
po dlhsiu dobu (niekolko hodin) a
nésledne skontroluite, &i je vzdialenost
medzi listami rotora a stropom
rovhomernd.

Ak sa tym nedosiahne pozadovany 0&i-
nok, kontaktujte nade prisluiné servisné
stredisko.
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® Udriba g éistenie

VAROVANIE!

A NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEK-
TRICKYM PRUDOM!

Pred &istenim odpoite vyrobok z pradovej siete. Z

tohto dévodu odstréiite poistku alebo vypnite istié
vedenia v skrinke na poistky (poloha 0).

VAROVANIE!
A NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEK-
TRICKYM PRUDOM!
Z dévodov elektrickej bezpeznosti sa produkt nesmie
nikdy &istit drsnymi &istiacimi prostriedkami a ponéraf
do vody.

OPATRNE! NEBEZPECENSTVO
POPALENIA SKRZE HORUCE
POVRCHY!

Nechaijte LED sviefidlo dplne vychladn.
Nepouzivajte rozptstadld, benzin a pod.
Vyrobok by sa tym mohol poskodit.

Na ¢istenie pouZivajte sucht handri¢ku, ktoré
neuvolfuje vidkna.

Na ¢istenie lopatiek ventilétora pouzite
prachovku, aby ste vyéistili aj drziaky lopatiek
ventiltora.

Znova vlozte poistku alebo zapnite isti¢ v poistk-
ovej skrini (poloha ).

® Likviddci

Obal pozostéava z ekologickych materidlov, ktoré
mozete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-
nych miestach.

Viimaite si prosim oznagenie obalovych
E‘D materidlov pre triedenie odpadu, so
PAP . e
oznagené skratkami a &islami s
nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty, 20-22: Papier

a kartén, 80-98: Spojené létky.
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o O moznostiach likvidécie opotrebovaného
=a Y , Ay - , _
% " vyrobku sa mézete informovat na Vasej
obecnej alebo mestskej spréve.

Ak vyrobok doslozil, v zéujme ochrany
E Zivotného prostredia ho neodhodte do
mmm  domového odpadu, ale odovzdaite na
odbornt likvidéciu. Informécie o zbernych miestach a
ich otvéracich hodinéch ziskate na Vasej prislusnej
sprave.

Prilahly symbol preskrinutého kosa na
Ei odpadky na kolieskach oznaéuje, Ze tento

spotrebi& podlieha smernici 2012/19/EU.
Tato smernica stanovuje, Ze tento spotrebié nesmiete
po skonéent jeho Zivotnosti likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom, ale musite ho odovzdat na
$pecidlne zriadenych zbernych miestach, v
recyklaénych centréch alebo v spoloénostiach
zaoberajicich sa likvidéciou odpadu. Této likvidacia
je pre vés bezplama. Chrdaiite Zivotné prostredie a
sprévne ho zlikvidujte.

@ Konformitné vyhlasenie

Tento vyrobok splia poziadavky platnych

eurdpskych a narodnych smernic. Prisluiné

prehlésenia a podklady st ulozené u
vyrobcu.

Vrémci vylep3eni vyrobku si vyhradzujeme technické
a optické zmeny na vyrobku. S vyhradou Stylistickych
a tlagovych chyb.

Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla s energiou
trieda G&innosti F.

® Zaruka a servis

Preberdme zéruku na 3 roky od détumu kipy. Nase
produkty s0 vyrabané podia modernych vyrobnych
metéd a podliehaj presnej kontrole kvality. Ru¢ime
za bezchybn( kvalitu vyrobkov. Vramci zaruénej doby
bezplatne opravime vietky chyby materiélu alebo
vyrobné chyby. Ak sa neozakévane objavia nedo-
statky, odolite prosim dékladne zabaleny vyrobok
na uvedend servisnG adresu. Zo zéruky si vylogené
skody, ktoré spotivai v nespravnej manipulécii, ako
qj diely podliehajice opotrebovaniu a spotrebné ma-
terialy. MdZete ich objednat za prisluiny poplatok na
uvedenom telefénnom &isle. Opravy, kioré nespadaijo
do zéruky (napr. osvetlovaci prostriedok), mézete za
individuélny poplatok vo vyzke viastnych nékladov
taktieZ nechar vykonat na uvedenej servisnej adrese.
Vyrobok bude opraveny na uvedenej servisnej
adrese. Iba ak ho odoslete priamo na tito adresu, je
mozné véasné spracovanie a spéiné odoslanie. Ak

Odosielatel”

si Zeléte viac informécii o vyrobku, cheete objednat
prislusenstvo alebo méte otézky k servisnému priebe-
hu, zavolajte prosim nase zékaznicke poradenstvo na
uvedenom é&isle. V pripade otézok uvedte prosim &islo
vyrobku (pozri ,Technické Gdaje”).

IAN 512075 2507

Pre vietky otézky maite pripraveny pokladniény
doklad a &slo vyrobku (napr. IAN 512075_2507)
ako ddkaz o kpe.

Slovak Republic
EGLO SLOVAKIA [CZ+SK]

Nachodska 2479/63
CZ-193 00 PRAHA 9 Horni Pocernice
T: +421 313 211 551
E: info@edi-light.com

Meno a priezvisko:

Krajina / PSC / Mesto / Ulica:
Telefonne &islo:

Cislo polozky / nazov polozky:

Détum a miesto zakdpenia:

Podrobnosti o chybe:

Détum / podpis:

Ak sa zéruka neuplatiuje:

D Neopravent polozku vrétte na viastné néklady.

|:| Prosim, informujte ma o nékladoch a opravte polozku na moje néklady.
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A haszndlt piktogramok jelentése *

Olvassa el az utasitésokat!

Haszndlja ennek megfelelen!

Biztonsagi figyelmeztetések
Cselekvési Gtmutatasok

Tartsa be a figyelmeztetéseket és a
biztonsagi elsirasokat!

A lampa kizarélag széraz, zart beltéri
helyiségekben hasznélhats.

Kisgyerekek és gyerekek szémara élet- és
balesetveszélyes!

Véltéaram/-fesziltség

Figyelem!
Aramités veszélye!

Hertz (frekvencia)

Vigydzat! Forré feliletek!

Watt (Hatésos teljesitmény)

A LED ég8 méretei

Volt

3 fokozatban dllithaté sebesség

A LED vilégitétesttel ellatott mennyezeti
ventilator nem haszndalhaté fényergszaba-
lyzéval és elektronikus kapcsolokkal.

A ventilétor lapatjainak legalébb 2,3 m
tavolsagra kell lennitk a padlétél.

Leichimiel €27 E27 LED-es fényforrassal

A termék megfelel az adott termékekre
vonatkozé érvényes eurépai irdnyelveknek.

Védévezets (I. érintésvédelmi osztaly)

@E@<EE€DDIB

SGS/GS dltal bevizsgalt termék

GO g OO A fényforras csak szaraz kérnyezetben
a

hasznalhaté.

A csomagolés és a készilék hulladék-
kezelése soran keletkezs hulladékot
kdrnyezetbarat médon értalmatlanitsa!

Védettségi osztély: viz behatolasa ellen nem
védett! Csak beltéri haszndlatra alkalmas.

1P20

A LED fényforrés a végfel haszndlé éltal
cserélhets.

talalhatok: www.edi-light.com

* Tovébbi informécidk, pl. a tdbbi szimbolum jelentésének magyarézata, ill. mészaki informaciok, a kévetkezé weboldalon

LED vilagitétesttel ellatott mennyezeti
ventilator

® Bevezetés

Gratulélunk a LED vilégitétesttel ellatott

mennyezeti ventilétor (a tovabbiakban

Jéampatest” vagy a ,termék” is
megvésérlasahoz). On ezzel egy kivald minéség
terméket valasztott. Kérjik, hogy figyelmesen olvass
végig ezt a kezelési Otmutatét. Haitsa ki az ébrékat
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tartalmazé oldalt. A jelen dtmutaté a termékhez
tartozik, és fontos informacidkat tartalmaz az izembe
helyezésével és kezelésével kapcsolatban. Mindig
tartsa be az dsszes biztonsagi eléirast. Az izembe
helyezés elétt ellendrizze, hogy o hélézati fesziiltség
megfelels-e, és hogy minden alkatrész megfeleléen
van-e felszerelve. Ha barmilyen kérdése van, vagy
bizonytalan a termék hasznélataval kapesolatban,
kériik, forduljon a markakereskedsjéhez vagy a
szervizszolgélathoz. Kérjisk, gondosan 8rizze meg

ezeket az utasitésokat, és szikség esetén adja tovébb

harmadik félnek.

Ez a LED-es lémpaval ellétott mennyezeti

ventilator csak beltéri, szaraz, zért térben

valé hasznélatra alkalmas.
Nem alkalmas firdészobéban vagy mas, folyama-
tosan vagy més, folyamatosan parés kérnyezetben.
Nem alkalmas trépusi éghailati dvezetekben valé
hasznélatra sem. Ez a LED-es lémpéval ellatott
mennyezeti ventilétor kizérélag haztartési hasznéla-
tra készilt. Ne hasznélia 40 °C feletti hémérsékleten.

Kicsomagolds utén azonnal ellendrizze, hogy a cso-
mag tartalma hiénytalanul megtalélhaté-e, valamint,
hogy a LED vilégitétesttel ellatott mennyezeti ventilétor
kifogéstalan éllapotban van-e.

1 LED-fényforrassal ellétott mennyezefi ventilator

1 LED-fényforras

1 lémpabora

4 ventilétorlapat-tarté

4 ventilétorlapat

1 sarokdsszeksts lemez

1 szerelési szett (15 alétét, 2 csavar (2 5 x 50 mm),
15 rugos alétét, 13 anyacsavar, 13 csavar (M5 x
15 mm), 2 tipli)

1 szerelési és haszndlati Gtmutaté, hasznélati utasités
garanciajeggyel

[1] Csatlakozokabel (mennyezeti ventilétor)
Feddl
Rotorhaz
Csavarok (rotorhdz)
Forgésirany kapcsolé
Lémpaegység
5| Fogazott csavar
Hozékapesoléd (mennyezeti ventilator)
Foglalat
Huzékapesols (fény)

(9] LED-fenyforras
Lémpabora

Csavar rugés alatéttel és alététtel (Tartékonzol)
Csavar alététtel és rugés alététtel (Ventilétorlapét)

Anyacsavar
Tipl

p
Régzitécsavar

Csatlakozékabel (tartékonzol)
Sorkapocs (rdgzitskonzol)

Kampé
Tartékonzol
Ventilétorlapat-tarté
Ventilétorlapét
Halozati kébel (kolss)

Cikkszém:

Uzemi fesziiltség:

LED fényforrés:
Osszteljesitmény
(mennyezeti ventilétor):
Fényforras max.

megengedett teljesitménye:

Teljesitményfelvétel
készenléti Gzemmédban:
Fordulatok széma:
Akusztikai szint:

A hatalom ereje LED izzé:

A ventilator maximdlis
aramlési sebessége:
Uzemérték:

Maximélis legsebesség:
Az izemérték mérési
szabvénya:

Méretek:

Erintésvédelmi osztaly:
Védettségi osztély:
Soly:

56748
220-240 V~50 Hz
Meleg fehér

50 W
E27, max. 60 W

ow

max. 253 rpm

51 dB (A)

E27, max. 4,9 W

91,9 m*/perc
2,0 (m*/perc)/W
1,8 méter/mp

EN /IEC 60879: 2019
Lampa- és ventilatortest
magasséga (hozékape-
solé nélkil): 40,5 cm
Mennyezeti ventiléator
atmér&je: 107 cm
/D

IP 20

4,2 kg
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A LED fényforrés a végfel
~| hasznalé dltal cserélhets.

Forgalmazé:

EDI Light GmbH,
Heiligkreuz 22, 6136 Pill,
AUSZTRIA
www.edi-light.com

® Biztonsa g

A

A hasznélati Gtmutatéban megadott eléirasok

az On biztonsagat szolgdljgk. Kérjiik, alaposan
olvassa &t a haszndlati Gtmutatét, mielstt a
késziléket Ssszeszereli és felhelyezi, és a késsbb
felmerils kérdések tisztazasa céljgbél érizze meg
az Otmutatét. A hasznélati Gtmutaté betartésanak
elmulasztésabél ereds karokra a garancia nem
érvényes! A kévetkezményes kérokért nem val-
lalunk felelssséget! A helytelen hasznalatbél vagy
a biztonségi elsirasok figyelmen kiviil hagyésabol
ereds kérokért nem vallalunk felelésséget!

KISGYERMEKEK ES GYERME-

A készijléket vagy a csomagoléanyagot
soha ne hagyja feligyelet nélkil. A mianyag
foliak és tasakok gyerekek kezében veszélyes
jétékszerek lehetnek.

Kerilje el az élet-
A veszélyes aramiitéseket

A késziilék villamos bekatését szakképzett
villanyszerelével vagy villamossagi szerelés-
ben jartas személlyel végeztesse az érvényes
szabvanyok betartasa mellett.

Soha ne haszndlja a terméket, ha azon
sériiléseket észlel.

Szerelés elstt tavolitsa el a biztositékot, vagy
kapcsolja ki a biztositékdobozban 1évé
vezetékvéds kapesolét (0-allés).

Feltétlenil akadalyozza meg, hogy a menny-
ezeti ventilator vagy a LED vilagitétest vizzel
vagy més folyadékokkal érintkezzen.

Az elektromos eszkdzoket soha ne nyissa

fel, és azokba ne helyezzen targyakat. Az
ilyen beavatkozésok életveszélyes aramistést
okozhatnak.

Felszerelés elstt gyszsdisn meg arrél, hogy
a rendelkezésre &ll6 hélézati fesziltség meg-
egyezik a mennyezeti ventilétor dltal igényelt
Uzemi fesziltséggel (lasd a ,Miszaki adatok”
cim@ részt).

nességet észlel (pl. szokatlan zajokat vagy
fustképzédést), azonnal kapcesolja ki a terméket
a fali kapcsolén keresztil, mint minden péluso
levélaszté berendezésen keresztiil (a vonat-
kozé biztonségi szabvény 24.3. pontjénak
megfelelsen), és valassza le a késziléket a
halézatrél. Ne hasznélja a terméket, amig azt
hozz&érts személy nem ellenérizte.

A Kerilje a tiz- és sériillésveszélyt

VIGYAZAT! A FORRO
FELULETEK EGESI
SERULESVESZELYT OKOZNAK!
Az égési sériilések elkerilése érdekében a
LED-lémpa megérintése elétt mindig bizonyo-
sodjon meg arrél, hogy a késziilék ki van
kapcsolva, és le is hilt. A fényforrés erss hét
fejleszt.
Soha ne nézzen kdzvetleniil a fényforrasba.
A fényforrést ne nézze optikai eszkdzan (pl.
nagyitén) keresztiil.
A meghibasodott fényforrést azonnal cserélje
Gjra. A fényforras cseréje elétt mindig gyszsd-
i6n meg arrél, hogy a termék hélézati csat-
lakozévezetéke nincs fesziltség alatt. A mivele-
thez tévolitsa el a biztositékot, vagy kapcsolja
ki a biztositékdobozban lévs vezetékvéds

meriilnek fel, forduljon szakképzett villa-
nyszereléhdz.

@ Kezelje ennek megfeleléen!

A LED-fényforréssal ellétott mennyezeti
ventilétort nedvességtsl és szennyezsdésekts|
védett helyre szerelje fel.

A ventil&tor minimum 2,55 méter magassagl
helyiségben izemeltethets biztonsagosan. A
ventilatorlapatoknak legalébb 2,3 m tavolséag-
ban kell elhelyezkednitk a padlétsl, és 0,6

m tévolségra a legkdzelebbi falaktél vagy
botortél. A terméket tarté szobamennyezet
délésszoge legfeliebb 30° lehet.

Legyen mindig kariltekints! Mindig figyeljen
oda arra, amivel foglalkozik, és mindig meg-
gondoltan cselekedjen.

Semmiképpen ne foglalkozzon a termék
szerelésével egy olyan pillanatban, amikor nem
tud koncentralni vagy nem érzi j6l magét.
A mennyezeti ventilétort ne Gizemeltesse 40
°C-os kérnyezeti hémérséklet folstt.

® Elskészités

\N LAl FIGYELEM!

Az emlitett szerszémok és anyagok nem képezik a
KEK SZAMARA ELET- ES

BALESETVESZELYES!

A LED vilagitétesttel ellatott mennyezeti

Ugyelien arra, hogy a szerelés soran ne séril- kapcsolét (0-allés). szdllitési csomag részét. A kévetkezskben megadott

jenek meg a vezetékek. A hibés fényforrés cseréje elstt hagyja a Otmutatdk és értékek betartésa nem kotelezs, azok

A késziiléket soha ne szerelje fel nedves vagy LED-fényforrést legaléabb 15 percig hilni. irényadéként szolgélnak. A felhasznélt anyagok

ventilatort 8 éven felili gyermekek, valamint vezetsképes feliletre. A termékre soha ne helyezzen vagy akasszon mindségét a felszerelés helyének adottsagaihoz kell

korlatozott fizikai, érzékszervi és mentélis
képességekkel rendelkezs, tapasztalattal és
tuddssal nem rendelkezs személyek feligyelet
mellett hasznélhatigk, vagy ha megtanitottak
ket a készilék biztonségos hasznélatara, és

tisztdban vannak az abbdl ereds veszélyekkel.

Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. A
tisztitast és a felhasznélé altal végzett
karbantartast gyermekek nem végezhetik
feligyelet nélkal.
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A LED vilagitétesttel ellétott

mennyezeti ventilétor nem hasznal-

haté fényersszabélyzéval és
elektronikus kapcsolékkal.

b a0 A vildgitotest csak széraz kdrnyezet-
0,0 ben hasznalhats.
d

Kedves felhasznalék, kérjik, vegyék figyelembe
az ezen utasitésokban talalhaté tovabbi
informaciokat:

Ha miksdés kézben barmilyen rendelle-

mds targyakat.

A termék solyét soha ne terhelie annak csatla-
kozékébelére.

m Ha o mennyezeti ven-
tilator forgésa kdzben szokatlan kilengéseket
tapasztal, azonnal szakitsa meg a mennyezeti
ventilator hasznélatét, és forduljon képzett
szakemberhez.

Amennyiben a termék dsszeszerelésével vagy
kezelésével kapcsolatban bizonytalansagok

igazitani.

- Ceruza/jeldlészerszam
- Fesziltségmérs

- Csavarhozé

- Forégép

- Furéfej

- Oldalvagé

- Létra

- Fogé
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Megjegyzés: A csavarok megh(zésahoz NE-
haszndljon elektromos szerszamokat.

A csavarok t0l erés meghtzésa a csavarmenet
sériilését okozhatja.

A termék Ssszeszerelése és felszerelése elstt
tekintse &t az Otmutatéd Ssszes utasitasat és dbra-
jét, és ismerje meg magdt a LED-vilagitotesttel
ellatott mennyezeti ventilétort is.

A szerelés megkezdése elétt gyszsdisn meg
arrél, hogy a termékhez csatlakozé (kiilsé)
halézati csatlakozé nincs fesziltség alatt.

A szereléshez tavolitsa el a biztositékot,

vagy kapesolja ki a biztositékdobozban lévs
vezetékvéds kapcsolét (0-4llas).

A szerelés el6tt ellendrizze, hogy a felszerelési
pont teherbirésa megfelel-e a termék solyéanak.
Vizsgélia meg a fesziltségmentességet a
fesziltségvizsgéloval.

® Szerelés

Megjegyzés: Szilksége lesz egy furégépre a
szerelési munkélatokhoz.

Megjegyzés: Kérjik, kdvesse a forégépre
vonatkozé utasitésokat is.

N Bizonyosodjon meg arrél,
hogy falforés kdzben ne iitkdzzsn aram-, géz-
vagy vizvezetékbe.

Megjegyzés: Tavolitson el minden csoma-
goléanyagot a LED-es mennyezeti ventilatorbol.
A tovébbi szerelés eltt tavolitsa el a biz-
tositékot, vagy kapcsolja ki biztositékdobozban
lévé vezetékvéds kapcesolét (0-dllas).
Az alététtel és bordézott alététtel egyitt lazitsa
meg 19 a tartéelem oldalan talélhaté jobb
oldali 19] régzitécsavarokat. Csavaria le a
bal oldali régzitscsavart 19] az alatéttel és a
bordazott alatéttel egyitt. A forands lyukak
helyét jelslie meg a mennyezeti tartéelemben
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a rdgzitécsavarok szaméra 1 kialakitott
furatokon keresztil.

Forja ki a régzitéfuratokat. Ugyelien arra,
hogy ne sértse meg a (kills8) halézati csatla-
kozévezetéket , a vizvezetékeket vagy az
aramvezetékeket.

lllessze be a tipliket 14| a kifort furatokba
(lasd: A &bra). Szikség esetén haszndljon egy
kalapécsot.

FONTOS! A mennyezeti ventilétor felszerelése
elétt gysz&djon meg arrél, hogy a szerelési
pont legalabb 45 kg-os teherbirassa ren-
delkezik.

A (kils8) halézati csatlakozévezetéket
vezesse Gt a mennyezeti tartéelemben erre a
célra kialakitott kdzépss furaton 19, Erssitse
fel a mennyezeti tartéelemet 12l a csomag-
ban taléalhaté alététekkel, rugés alététekkel és
csavarokkal I (lasd: A ébra).

He|yezze a takaréelemet az egyik erre

a célra szolgdlé lyukkal 18] a mennyezeti
tartéelem kampéijéra 12 (lasd: B &bra).
Kapesolja 8ssze a (kiils) csatlakozékabelt
a mennyezeti tartéelemben 1évé [17] sorkapoc-
esal 19 Ugyelien az dsszekatstt vezetékek
szinének helyes egyeztetésére (fazisvezets,
fekete vagy barna = jele L, nullavezets, kék =
jele N, védsvezets D = zéld-sérga (lasd: B
&bra).

Vegye le a fedelet [2] a kampérél IE]
Csatlakoztassa a 1€ mennyezeti tartéelem
csatlakozokabelét a (1] mennyezeti ventilator
csatlakozohiivelyébe (lasd: C ébra).

Régzitse a ventilétorlapatokat 21 az anyak
03 o rugés alétét, az alatétek és a csavarok
segitségével 12| a ventilatorlap-tartékra
(lasd: D dbra).

Tévolitsa el a rotorhézra 3¢ elézetesen
felszerelt csavarokat 31,

Erésitse a ventilétorlap-tartékat a (20 roto-
thézra (8], Haszndélja ehhez a rotorhézra
gydrilag felszerelt csavarokat 139 és rugés
alatéteket. Ugyelien arra, hogy az ésszes

ventilatorlapét 21l vagy-a fa oldaléval vagy o
fehér oldalaval lefelé nézzen (lasd: E ébral).
Helyezze a fedelet | 2] a tartéelemre 9],
vezesse a régzitécsavarokat 19] a fedél
hornyaiba, majd ezt kéveten forgassa

a fedelet az éramutaté jaréaséval megegyezd
iranyba (lasd: F ébra).

Csavarozza a terméket a négy régzitécsa-
varral, 18] valamint a rugés alététtel és a
bordazoft alététtel a tartoelemhez 19,
Ellen8rizze a helyes illeszkedést. A fiilnek illesz-
kedhnie kell a horonyhoz (lésd: G &bra).
Csavarja be a LED-fényforrast (9] az 6ramu-
taté jaraséval megegyezd irényban a foglalat-
ba 7] (lasd: H ébra).

Erésitse a lampaborét 110] a lampaegységre [4a]
Ehhez hasznélja a gyérilag felszerelt ujjcsa-
varokat [5] (lasd: 1 &bral).

VIGYAZAT! Ne haszndljon fogét az ujjcsa
varok [2] meghtzéséhoz. Ez ugyanis a lém
paernys ivegének 10 megrepedését okozhatja.
Ez az iivegszilénkok okozta sérijlésekhez
vezethet.

A biztositékot tegye vissza ismét a helyére,
vagy kapesolja be biztositékdobozban lévs
vezetékvéds kapcsolét (I-éllas).

A termék most mar haszndlatra kész.

® Uzembe helyezés

Hozza meg a hozékapesolét | 8 | a LED-fényfor-
rés bekapcsolasahoz.

Hozza meg a htzékapcsolét |8 | a LED-fényfor-
rés ismételt kikapcsolasahoz.

Hozza meg ismét a hozékapcsolét [6]a
mennyezeti ventilator bekapcsolésahoz.

A mennyezeti ventilator most nagyobb se-
bességgel mokadik.

Hozza meg ismét a hizékapcesolét [e] A
mennyezeti ventilator most kézepes sebesség-
gel mikadik.

Hizza meg ismét a hizékapcesolét [e] A
mennyezeti ventilator most kisebb sebességgel
mikadik.

Hizza meg ismét a hizékapcesolét (6] & men-
nyezeti ventilator kikapcsoléséhoz.

A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY!
A forgésiranyvélté kapesold hasznélata elstt
mindig kapcsolja ki a mennyezeti ventilatort és
vérija meg, amig az teljesen [4] ledll.
A forgésiranyvélté kapcsold bekapesolt menny-
ezeti ventilator melletti haszndlata sérilésekhez
és/vagy anyagi kérokhoz vezethet.
Alacsony hémérséklet esetén a forgasiranyvalté
kapcsolét tolja L4 felsé dllasba. A mennyezeti
ventilator eloszlatja a helyiségben a meleget.
Magas hdmérséklet esetén a forgasiranyvéltd
kapcsolét tolja L4 alsé dalléasba. A mennyezeti
ventilétor hisits légéaramlatot hoz létre.

B [3{c2¢13 Tl Ha o mennyezeti ventiléator

forgésa kdzben szokatlan kilengéseket tapasztal,
azonnal fejezze be a ventilétor hasznélatét és
forduljon képzett szakemberhez. Ne prébélja meg
sajat maga megjavitani a mennyezeti ventilétort.

INIESETTTE ARAMUTES VESZELYE!
A fenyforras cseréje elétt gySzSdion meg réla,
hogy a termékhez csatlakozé hélézati csatlakozé
nincs fesziiltség alatt. A szereléshez tavolitsa el a
biztositékot, vagy kapcsolja ki a biztositékdoboz-
ban lévs vezetékvéds kapesolét (0-allés).
/\ VIGYAZAT! A FORRO FELULETEK
EGESVESZELYT OKOZNAK!
Hagyja a LED-fényforrést teljesen kihélni.
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Tavolitsa el a lampaburat 19] afényforrasrél
a lémpabira 10] sramutaté jaréséval ellenkezs
irényba térténs elforgatéséval.

A cseréhez hasznéljon tiszta, sz8szmentes
kendat.

A hibés LED-fényforrést az éramutaté jéarasaval
ellenkezs irényba forgatva = csavarja ki a
foglalatbsl

Az 0j LED fényforrést (9] az 6ramutato
jérésaval megegyezé irényban csavarja be a
foglalatba

A MGszaki adatok fejezetben megtaldlja, hogy
mely LED-fényforras hasznélhats.

A lémpaborat 19 helyezze ismét a lampae-
gységre 49 annak oz éramutaté jardsaval
megegyez$ irényba t6rténd elforgatéséval
(lasd: | dbra).

A biztositékot ismét tegye vissza a helyére,
vagy kapesolja ki a biztositékdobozban lévs
vezetékvéds kapcsolét (I-éllas).

® Hibaelhdritas

Hiba

A mennyezeti ventilator futésa nem kézpontos,
és futés kdzben inog.

Okozta

A forgélapatok a mennyezettd| eltérd tavolsag-
ban vagy helytelentl vannak felszerelve.

Megoldas

A mennyezeti ventilétort jarassa hosszabb
idén (tbb éran) keresztiil, majd azutén
ellenérizze le, hogy a forgélapétok a
mennyezettél azonos tavolségban helyez-
kednek-e el.

Ha ez nem hozza meg a kivént ered-
ményt, akkor forduljon szervizpontunkhoz.
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@ Karbantartas és tisztité

FIGYELMEZTETES!

ARAMUTES VESZELYE!

Tisztités elétt mindig vélassza le a fer-
méket a hélozatrél. Ehhez vegye ki a biztositékot,
vagy kapesolja ki a biztositékdobozban évs
megszakitét (0 éllés).

FIGYELMEZTETES!

ARAMUTES VESZELYE!

Biztositani az elektromos biztonség
érdekében soha ne tisztitsa a terméket agressziv
tisztitoszerekkel, és ne meritse vizbe.

FIGYELEM! EGESI SERULESEK

A VESZELYE A FORRO FELULETEK

MIATT!

Engedélyezze a LED a fényt, hogy teliesen kihdlisn.
Ne hasznéljon oldészert, benzint vagy hasonlé
szereket. Ezek kérosithatiék a terméket.

A tisztitashoz csak szdraz, szészmentes kendét
hasznéljon.

A ventilatorlapétok tisztitasahoz hasznéljon
egy portorlét, hogy a ventilatorlapét-tartdkat is
meg tudja tisztitani.

A biztositékot tegye vissza ismét a helyére,
vagy kapcsolja be biztositékdobozban lévé
vezetékvéds kapcsolét (I-allas).

® Hulladékkezelés

A csomagolés kdrnyezetbarat anyagokbél késziilt,
amelyeket a helyi Ojrahasznositési pontokon
artalmatlanithat.

A hulladékok szétvélasztasakor vegye
&%) figyelembe a csomagoléanyagok
PAP . i A
cimkeéit, amelyeket a kévetkezé jelentést
roviditésekkel és szamokkal jelslnek: 1-7:
MGanyag, 20-22: Papir és karton, 80-98:
kompozit anyagok

o Az elhasznalt termék értalmatlanitésa-
%" nak médjairdl a helyi 8nkorményzatnél
tajékozédhat.

A kdrnyezete érdekében, ne dobja a
kiszolgalt terméket a héztartési szemétbe,
=== hanem adja le szakszer§ artalmatlanités-
ra. A gyithelyekrsl és azok nyitvatartési idejérsl
az illetékes dnkorményzatndl téjékozodhat.

Az athozott, kerekes kuka jelzése azt
Ef ielzi, hogy ez a készilék a 2012/19/EU

irényelv hatélya alé tartozik. Ez az
irényelv kimondja, hogy ezt a késziléket az
élettartamanak végén nem szabad a normdl
haztartéasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani,
hanem a késziiléket kiilén erre a célra kialakitott
gyUitéhelyekre, Gjrahasznosité kézpontokba vagy
hulladékkezels cégekhez kell vinni. Ez az
artalmatlanitas az On szémara ingyenes. Védie a
kdrnyezetet, &s megfelelden értalmatlanitsa.

[ ] Medfeleléségi nyilatkozat

A jelen termék megfelel a vonatkozé
c eurépai és nemzeti iranyelvek kdvetelmé-
nyeinek. A megfelels nyilatkozatok és
dokumentumok a gyérténél vannak.

A termékfejlesztés soran fenntartjuk a jogot, hogy
technikai és optikai véltoztatasokat haijtsunk végre
a terméken, elirési- és nyomdai hibakat ejtsink.

A jelen termék F energiahatékonységi osztélyo
fenyforrést tartalmaz.

® Informaciék/Garancia

A vésarlastél szamitott 3 év garanciét biztositunk.
Termékeinket modern gyartasi médszerek szerint
gyartjuk, és pontos minSségellendrzésnek vetjik

alé. Garantéljuk o termékek kifogéstalan éllagét.
A garanciaidén beltl minden anyag- vagy gyartasi
hibat dijmentesen kijavitunk. Ha a varakozésokkal
ellentétben hibat taldl, kiildje el a gondosan becso-
mqgoh terméket a megadoﬁ szervizcimre. A nem
megfelels kezelésbdl ereds kérok, valamint a kopé
alkatrészek és fogydeszkdzsk nem tartoznak a
garancia hatalya ala. Ezeket térités ellenében ren-
delheti meg a megadott telefonszamon. A garancia
dltal nem fedezett javitasok (pl. vilagitotestek) a
megadott szervizcimen dnkoltségi aron, egyedi dij
ellenében is elvégeztethetsk A termék javitésa a
megadott szervizcimen térténik. Csak akkor lehet
idében feldolgozni és visszakiildeni, ha kézvetlenil
erre a cimre kiildi. Ha tovabbi termékinforméciéra
van szilksége, szeretne tartozékokat rendelni, vagy
bérmilyen kérdése szervizeléssel kapcsolatban,
kerjuk, hivia Ugyfélszolgalatunkat a megadott
telefonszamon. Ha béarmilyen kérdése van, kérjik,
adja meg a cikkszémot lasd ,MUszaki adatok”).

IAN 512075 2507

Kérjuk, hogy a vésarlast igazolé bizonylatot és a
tételszamot (pl. IAN 512075_2507) tartsa
készenlétben.

Hungary
EGLO Lux Kft.

F& ot 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
T: +36 27 341 353

E: info@edi-light.com
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@ HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: LED vildgitétesttel ellétott
mennyezeti ventildtor

Gydrtési szam: 512075_2507 (IAN)

A termék tipusa: 56748

A gydirté cégneve, cime, e-mail cime:
EGLO Lux Kft.

F&t ot 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
E: info@edi-light.com

Szerviz neve, cime, telefonszdma:
EGLO Lux Kft.

F& 0t 143/A

2120 Dunakeszi, MAGYARORSZAG
T: +36 27 341 353

A rdgzitett bekstésy, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy t8megkdzlekedési eszkézén nem széllithaté
terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem
végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint széllitésérél a forgalmazénak kell gondos-
kodhnia.

A ]éfd”és nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri haszndlatbdl, édtalakitdsbal, he|yfe|en tdro-
lasbél, vagy a haszndlati utasitéstol eltérés kezelésbsl, vagy barmely a vésarlést kvets behatdsbél fa-
kad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tdllés nem vonatkozik
a mozgé kopé alkatrészek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer elhasznéléddsdra. A
szerviz és a forgalmazé a kijavitds sorén nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamarék mellett miks-
d& békéltets testiilet eljdrasat is kezdeményezheti.

A jotéllés a fogyaszté torvénybd| eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetdségét nem érinti.

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszég Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Rédl érok 6.

A j6téllési ids a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. zletében tdrtént va-
sérlés napjatél szamitott 1 év, amely jogveszts. A jétdllési id8 a fogyaszté részére torténd dtadéssal,
vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottia végzi, az izembe helyezés
napjéval kezdsdik.

A j6téllési igény a jotéllasi jeggyel és/vagy a vésdrlést igazolé blokkal érvényesithets. A jotéllasi
jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy étadésénak elmaradésa nem érinti a jétéllési katelezettség-véllalds
érvényességét. Kérjik, hogy a vdsdrlds tényének és idépontjénak bizonyitdsdra érizze meg a pénztéri
fizetésnél kapott jotdllési jegyetés a vésdrlést igazold blokkot.

A vésérléstél szamitott hérom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerG hasznélatot akaddlyozza. A jétéllési jogokat
a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllési téjékoz-
tatéban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Torvényksnyv alapjdn fogyaszténak minésil a
szakmdija, 8ndllé foglalkozésa vagy izleti tevékenysége kérén kivil eljgré természetes személy.) A
jétallés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdt, kicserélését, vagy ha
a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan tsbbletksltséggel jarna,
illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseréléshez fiz8dé érdeke alapos ok miatt megszint, drleszdllitdst
kérhet, vagy eldllhat a szerz8désts| és visszakérheti a vételarat. A kijavités sordn a termékbe csak 6
alkatrész keriilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehets legrévidebb idén beliil kételes a hibét bejelenteni és a
terméket a jtdllési jogok érvényesitése célidbél dtadni. A hiba felfedezéséts] szémitott két hénapon
beliil bejelentett jotéllési igényt idsben kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaradésdbél ereds kérért

a fogyaszté felelss. A jtéllési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak
kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.
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Kijavitdst ellensrzs szelvény:

A jstdllési igény bejelentésének idépontja: A hiba oka:

Javitésra dtvétel id8pontja: A hiba javitdsdnak médja:

A fogyaszté részére t6rténé visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A jotéllési igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés idépontja:

A cseréls bolt bélyegzsie, kelt és aldirds:
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Legenda zastosowanych piktograméw *

Nalezy przeczyta¢ instrukcje!

Prawidfowy sposéb postepowanial

Wskazéwki bezpieczenstwa
Instrukcja postepowania

Przestrzegaé¢ wskazéwek ostrzegawczych
i bezpieczenstwal

Produkt ten nadaije si¢ wytqcznie
do uiyrku wewnatrz, w suchych oraz
zamknietych pomieszczeniach.

Zagrozenie dla zycia i niebezpieczenstwo
wypadku dla dzieci!

Prqd zmienny/napiecie zmienne

Ostrzezenie! Niebezpieczerstwo
porazenia prqdem elektrycznym!

Herc (czestotliwosé)

Uwaga — gorgce powierzchnie!

Wat (moc czynna)

Wymiary lampy LED

Wolt

3-stopniowo regulowana predkosé

Ten wentylator sufitowy z lampq LED nie
nadaie sie do uzycia w pofqgczeniu z regu-
latorami jasnosci $wiatta lub wytgcznikami
elekironicznymi.

topatki wentylatora muszq byé oddalone
od podfogi o co najmniej 2,3 m.

z zaréwkq LED E27

Produkt odpowiada specyficznym
dla produktu obowigzujqcym
dyrektywom europejskim.

Przewéd ochronny
(klasa ochrony 1)

Certyfikat SGS/GS

Zaréwke montowaé jedynie w suchym
otoczeniu.

Opakowanie oraz produkt nalezy usunqé
do odpadéw zgodnie z wymaganiami
srodowiska naturalnego!

Rodzaj ochrony: brak ochrony przed wodgq!
1P20 Nadaie sie tylko do uzytku w pomieszcze-

niach.

Zrodto swiatta LED moze zostaé
wymienione przez klienta koricowego.

www.edi-light.com

* Inne szczegdly, np. dodatkowe wyjasnienia symboli lub informacie techniczne, znalez¢ mozna na stronie

Wentylator sufitowy z lampq LED

[ ] Instrukcja

Gratulujemy zakupu nowego wentylatora
@ sufitowego z lampg LED (zwanej dalej

takze ,lampg” lub ,produktem”).
Zdecydowali sig Paristwo na zakup produktu
najwyzszej jakosci. Prosze doktadnie przeczytaé catq
niniejszq instrukcje obstugi. Prosze roztozyé strony z
rysunkami. Niniejsza instrukcja obstugi nalezy do
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tego wentylatora sufitowego z lampg LED i zawiera
ona wazne wskazéwki dotyczqce uruchamiania i
postugiwania sig nim. Zawsze nalezy przestrzegaé
wszystkich wskazéwek dotyczqcych bezpieczenstwa.
Przed uruchomieniem prosze sprawdzi¢, czy
wystepuje prawidtowe napiecie, i czy wszystkie czeici
sq prawidtowo zamontowane. W przypadku zapytan
lub niepewnosci odnosnie obchodzenia sig z
wentylatorem sufitowym z lampq LED prosimy o
kontakt ze sprzedawcg lub punktem serwisowym.

Prosze starannie przechowywaé niniejszq instrukcje
obstugi i ewentualnie przekazaé jq osobom trzecim.

Ten wentylator sufitowy z lampq LED
nadaje sie wytqcznie do pracy wewnatrz,

w suchych i zamknietych pomieszczeniach.

Nie nadaije sie do zastosowania w fazienkach lub
innych stale wilgomych pomieszczeniach. Nie nadaije
sie réwniez do zastosowania w strefach klimatu
tropikalnego. Ten wentylator sufitowy z lampq LED
przewidziano wytqcznie do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym. Nie uzywaé w
temperaturach powyzej 40 °C.

Niezwlocznie po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢
zawartosé pod katem kompletnosci i nienagannego
stanu wentylatora sufitowego z lampg LED.

1 wentylator sufitowy z lampq LED

1 zrédto swiatta LED

1 klosz

4 uchwyty topatek wentylatora

4 topatki wentylatora

1 katownik montazowy

1 zestaw montazowy (15 podktadek, 2 sruby (o 5 x
50 mm), 15 podktadek sprezystych, 13 nakretek,
13 srub (M5 x 15 mm), 2 kotki

1 zestaw instrukeji montazu i obstugi, instrukcja
obstugi wraz z kartq gwarancyjng

[ Kabel przytaczeniowy (wentylator sufitowy)
Pokrywa

Obudowa wirnika

$ruba (obudowa wirnika)

Przetqcznik kierunku obrotéw

Jednostka oswietleniowa

Sruba kotwiczna

[¢] Wiqcznik pociggany (wentylator sufitowy)

Oprawka

Wiqcznik pociggany (swiatto)

= Zrodto swiatta LED

Klosz

[ $ruba z podktadkq sprezystq i podktadkq
(patak mocujacy)

Sruba z podktadkq i podktadkg sprezystq
(topatki wentylatora)

Nakretka

Kotek

Sruby mocujace

Kabel przytqczeniowy (patgk montazowy)

Listwa zaciskowa

Hak

Wspornik montazowy

Uchwyt topatek wentylatora

topatki wentylatora

Kabel zasilania sieciowego (zewnetrzny)

Numer arfykutu: 56748
220-240 V~50 Hz
Ciepta biel

Operating voltage:
Zrédto swiatta LED:
Moc catkowita
(wentylator sufitowy): 50 W
Maks. dopuszczalna
moc zaréwki: E27, maks. 60 W
Moc w trybie

czuwania (Standby): ow

Liczba obrotéw: max. 253 rpm
51 dB (A)

E27, maks. 4,9 W

Poziom hatasu:

Moc zaréwki LED:
Maksymalne natezenie
przeplywu powietrza
wem‘y|c1'ror0|: 91,9 m*/min

Wartos¢ eksploatacyjna: - 2,0 (m*/min)/W
Maksymalna predkosé

przeplywu powietrza: 1,8m/s

Norma pomiaru wartosci

EN /IEC 60879: 2019
wysokosé korpusu:
40,5 cm

Srednica wentylator

eksploatacyjne;:
Wymiary:

sufitowy: 107 cm
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Klasa ochrony: /D
Rodzaj ochrony: IP 20
Waga: 4,2 kg

. @ Zrédto $wiatta LED moze zostaé
1\. ﬁ ~. wymienione przez klienta

koncowego.

Podmiot wprowadzajacy do obrotu:
EDI Light GmbH,

Heiligkreuz 22, 6136 Pill,

AUSTRIA

www.edi-light.com

[ ] Bezpieczenstwo

A

Wskazéwki zawarte w tej instrukeiji obstugi stuzq
Panstwa bezpieczerstwu. Prosze je doktadnie
przeczytaé przed montazem urzqdzenia i zachowaé
instrukcje w celu pozniejszej konsultacii.
W przypadku szkéd spowodowanych nieprzestrzeg-
aniem niniejszej instrukcji obstugi wygasa prawo do
gwarancjil Za szkody posrednie nie bedzie
przejmowana zadna odpowiedzialnos¢!
W przypadku szkéd materialnych lub szkéd
osobowych, ktére zostang spowodowane niewfasci-
wym postugiwaniem sie lub nieprzestrzeganiem
wskazéwek bezpieczenstwa nie bedzie przejmowana
zadna odpowiedzialnosé!
\ACIEGEV 7 AGROZENIE
ZYCIA | NIEBEZPIECZENSTWO
WYPADKU DLA DZIECI!
Ten wentylator sufitowy z lampgq LED moze by¢
uzywany przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby
z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub mentalnymi lub brakiem
doswiadczenia lub wiedzy, jesli pozostajq pod
nadzorem lub zostaly pouczone w kwestii
bezpiecznego uzycia produktu i rozumiejq
wynikajqce z niego zagrozenia. Dzieciom nie
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wolno bawi¢ sie produktem. Czyszczenie i
konserwacja nie mogq by¢ przeprowadzane
przez dzieci bez nadzoru.

Nie pozostawiaé produktu lub materiatu
opakowania w nieodpowiednich miejscach.
Folie/woreczki plastikowe, czeici plastikowe itp.
mogq staé sie niebezpieczng zabawkq dla dzieci.

Porazenie pradem elektrycznym
A grozi Smierciq

Wykonanie instalacji elekirycznej nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu elekirykowi lub osobie
przeszkolonej w zakresie wykonywania instalacji
elekirycznych z zachowaniem obowigzujqcych
norm.
Nie uzywaé produktu w razie stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodze.
Przed rozpoczeciem montazu wyjqé bezpiecznik
lub wytqczy¢ wytqcznik nadmiarowo-pradowy w
skrzynce bezpiecznikowej (pofozenie 0).
Bezwzglednie unikaé kontaktu wentylatora
sufitowego lub lampy LED z wodq lub innymi
cieczami.
Nigdy nie otwiera¢ elementéw elekirycznych ani
nie wktadaé¢ do nich jakichkolwiek przedmiotéw.
Tego rodzaju ingerencje oznaczajq zagrozenie
zycia wskutek porazenia prqdem e|e|(frycznym.
Przed montazem nalezy upewnic sig, ze dostepne
napiecie sieci jest zgodne z wymaganym
napieciem roboczym wentylatora sufitowego
(patrz ,Dane techniczne”).
Nalezy sie upewni¢, ze przy montazu nie zostang
uszkodzone zadne przewody.
Nie nalezy montowa¢ produktu na wilgotnych lub
przewodzqcych podtozach.
Ten wentylator sufitowy z lampg LED
nie nadaie sie do uzycia w potgczeniu
z regulatorami jasnosci $wiatta lub
wytqcznikami elektronicznymi.

0 OO 4 Zaréwke montowaé jedynie w suchym

ofoczeniu.

Q
Q

Szanowni uzytkownicy, prosimy o zwrécenie

uwagi na dodatkowe informacie dotyczqce
niniejszej instrukcji:

Jedli podczas pracy zauwazysz jakiekolwiek
anomalie (np. nietypowe dzwieki lub dymu),
natychmiast wytqczy¢ urzqdzenie za pomocq
wylacznika éciennego jako urzgdzenia
odtqczajacego wszystkie bieguny (zgodnie
z punktem 24,3 odpowiedniej normy
bezpieczenistwa) i odtqczyé go od sieci
elektrycznej. Nie nalezy uzywaé produktu,
dopéki nie zostanie on sprawdzony przez
kompetentng osobe.

Jak uniknaé zagrozenia
pozarowego i obrazen ciata

OSTROZNIE! NIEBEZPIECZEN-
A STWO POPARZENIA GORACYMI

POWIERZCHNIAMI!
Aby unikngé oparzenia, nalezy upewnié sie
przed dotknigciem lampy LED, ze produkt jest
wylaczony i ostygt. Zrédta éwiatta wydzielajq
duzo ciepfa.
Nie nalezy wpatrywaé sie bezposrednio w zrédto
swiatta. Zrodta éwiata nie nalezy ogladaé za
pomocq optycznego instrumentu (np. lupy).
Uszkodzone zaréwki nalezy natychmiast
wymienié na nowe. Przed wymiang zaréwki
nalezy upewnic sie, ze przewdd, do ktérego ma
by¢ podtaczony produkt, nie znajduje sie pod
napieciem. W tym celu nalezy wyjqé bezpiecznik
lub wytaczy¢ wytqcznik nadmiarowo-pradowy w
skrzynce bezpiecznikowej (potozenie 0).
Przed wymiang uszkodzonego zrédta swiatta
nalezy odczekaé co najmniej 15 minut, aby
lampa LED ostygta.
Nigdy nie uzywaé produktu jako miejsca
do odktadania lub zawieszania innych
przedmiotéw.
Nigdy nie uzywaé kabli przytqczeniowych w celu
utrzymania cigzaru produktu.
PNERIYEENE W przypadku

zauwazenia niefypowych ruchow

wibracyjnych nalezy natychmiast zaprzesta¢
uzywania wentylatora i skontaktowaé sie z
wykwalifikowanym personelem.
W razie watpliwoici podczas montazu/
obstugi produktu nalezy skontaktowaé sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.
Prawidiowy sposéb

@ postepowania!
Zamontowaé wentylator sufitowy z lampg LED
w taki sposéb, aby chroni¢ go przed wilgociq i
zanieczyszczeniami.
Do bezpiecznej pracy wentylatora wysokos¢
pomieszczenia musi wynosié co najmniej 2,55
m. topatki wentylatora muszq znajdowaé sie
w odlegtosci co najmniej 2,3 m od podtogi i
0,6 m od najblizszej éciany lub mebli. Sufit, na
ktérym ma by¢ montowany produkt, moze mie¢
maksymalne nachylenie 30°.
Nalezy stale zachowywaé ostroznos¢! Zawsze
zwracaé uwage na wykonywane czynnosci
i kierowa¢ sie zdrowym rozsqdkiem.
Nie montowaé lampy w przypadku probleméw
z koncentracjq lub ztego samopoczucia.
Nie uzywa¢ wentylatora sufitowego, jesli
temperatura otoczenia przekracza 40 °C.

[ ] Przygotowanie

Wymienione narzedzia i matericly nie sq czeicig
zestawu. Stanowiq jedynie niewigzqce informacje i
wartoici orientacyjne. Wiasciwosci materiatu zalezq
od indywidualnych warunkéw w pomieszczeniu.

- Otéwek/narzedzie do zaznaczania
- Prébnik napiecia

- Srubokrgf

- Wiertarka elektryczna

- Wiertto

- Szczypce do cigcia bocznego

- Drabina

- Szczypee
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Wskazéwka: Nie stosowaé ZADNYCH
elektronarzedzi do dokrecania srub. Za mocne
dokrecanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
gwintu éruby.

Przed instalacjq zapoznaé sig ze wszystkimi
wskazéwkami i rysunkami zawartymi w niniejszej
instrukeji oraz samym wentylatorem sufitowym z
lampg LED.

Przed instalacjq upewnié sie, ze przewdd
przy’chzeniowy (zewne,frzny), do ktérego
podtaczony jest produkt nie znajduie sie pod
napieciem. W tym celu wyjaé bezpiecznik lub
wylaczy¢ wylgcznik instalacyjny w skrzynce
bezpiecznikowej (pofozenie 0).

Przed montazem sprawdzi¢, czy miejsce montazu
jest odpowiednio dostosowane do wagi produku.
Sprawdzi¢ brak napiecia za pomocq testera
napiecia.

® Montaz

Wskazéwka: Do montazu potrzebna jest

wiertarka elektryczna.

Wskazéwka: Nalezy rowniez przestrzegaé instrukeji
obstugi wiertarki elekiryczne;.

N Przed przystgpieniem do
wiercenicotworu w icianie nalezy sie upewni¢, czy
nie natrafimy na przewody elektryczne, gazowe lub
wodne.

Wskazéwka: Usungé wszystkie materiaty
opakowaniowe z wentylator sufitowy z oswietleniem
LED.
Przed montazem wyjaé bezpiecznik lub
wylaczy¢ wylgcznik instalacyjny w skrzynce
bezpiecznikowej (pofozenie 0).
Odkreci¢ prawg érube Mocujacq 19 wraz z
podkiadkq i podktadkg zebatq, ktéra znajduje
sie z boku uchwytu 12 montazowego. Odkreci¢
lewq s$rube mocujacq 19l wraz z podktadkq i
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podktadkq zebatq. Zaznaczyé miejsca wiercenia,
wykorzystujqc otwory 12 na sruby [l w
uchwycie montazowym.

Nastepnie wywiercié otwory mocujqce. Upewnié
sig, ze przewdd przylgczeniowy (zewnetrzny) ,
rury wodociggowe lub przewody elektryczne nie
zostang przy tym uszkodzone.

Wiozyé kotek 14l do wywierconego otworu
(patrz rys. A). W razie potrzeby uzyé do tego
celu miotka.

WAZNE! Przed montazem wentylatora
sufitowego upewnié sie, ze nosnosé miejsca
montazu wynosi co najmniej 45 kg.
Przeprowadzi¢ kabel przytgczeniowy
(zewnetrzny) 22| przez przewidziany do tego
celu srodkowy otwér w uchwycie montazowym
. Przymocowaé uchwyt montazowy 19 za
pomocq dostarczonych podktadek, podktadek
sprezystych i srub (L1 (patrz rys. A).

Zawiesi¢ pokrywe L2 na haku uchwytu
montazowego, korzystajqc z jednego z
przewidzianego do tego celu (18] otworu
(patrz rys. B).

Podfqczyé kabel przytaczeniowy (zewnetrzny)
do listwy zaciskowej 17| wuchwycie montazowym
(9] Nalezy réwniez zwréci¢ uwage na
odpowiednie potqczenie pod wzgledem koloréw
przewodéw przytaczeniowych (przewéd fazowy,
czarny lub brgzowy = symbol L, przewéd
neutralny, niebieski = symbol N, przewéd
ochronny D = zielono-z6tty (patrz rys. B).

Zdjq¢ pokrywe [2] z haka

Podfqczy¢ kabel przytaczeniowy

uchwytu montazowego [12] do zlqcza kabla
przytqczeniowego i

(patrz rys. C).

wentylatora sufitowego

Przymocowaé fopatki wentylatora [21] za pomocq
nakretek , podktadek sprezystych, podktadek
i $rub 12| douchwytéw wentylatora 20! (patrz

rys. D).

Wykreci¢ wstepnie zamontowane sruby

na obudowie wirnika [3].

Przymocowaé fopatki wentylatora [20] na
obudowie wirnika (3], w tym celu uzy¢
znajdujqce sig na obudowie wirnika
zamontowane wstepnie $ruby 1391 i podktadki
sprezyste. Nalezy zwréci¢ uwage, aby wszystkie
topatki wentylatora [21] byty skierowane do dotu
strong o wyglqdzie drewna lub opcjonalnie w
kolorze biatym (patrz rys. E).

Nastepnie umiesci¢ pokrywe 2] na uchwycie
montazowym [12), wkiadajqc sruby mocujgce

w rowki pokrywy, a nastepnie L2 obréci¢
pokrywe zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
(patrz rys. F).

Przykreci¢ produkt za pomocq czterech srub
mocujqcych 19 oraz podkfadek sprezystych i
zebatych do uchwytu montazowego ﬁ
Sprawdzi¢ pod katem prawidtowego osadzenia.

Nosek musi by¢ wpasowany do rowka (patrz

rys. G).

Whkreci¢ zrédto swiatta do gniazda = zgodhnie z

ruchem wskazéwek zegara L7 (patrz rys. H).

Przymocowaé klosz do jednostki
oéwietleniowej 4al
W tym celu nalezy uzy¢ wstepnie
zamontowanych srub motylkowych 31 (patrz
rys. I).

/\ OSTROZNIE! Nie nalezy dokrecaé érub
motylkowych [2] szczypcami. Moze to
spowodowaé pekniecie szkta 10 klosza. Istnieje
ryzyko obrazen spowodowanych odtamkami
szkfa.

Ponownie zatozy¢ bezpiecznik lub wigczy¢
wytacznik instalacyjny w skrzynce
bezpiecznikowej (pofozenie I).

Produkt jest gotowy do uzytku.

® Uruchomienie

Pociggngé za wigcznik , aby waczy¢ lampe
LED.

Pociagnaé za wigcznik , aby ponownie
wytqczy¢ lampe LED.

Pociagnaé za wiqcznik @, aby wiqczy¢
wentylator sufitowy. Wentylator sufitowy pracuje
na wysokich obrotach.

Ponownie pociggngé za wigcznik @ Wentylator
sufitowy pracuje na srednich obrotach.

Ponownie pociggngé za wigcznik @ Wentylator
sufitowy pracuie teraz na matych obrotach.
Ponownie pociggngé za wigcznik @, aby
wylqczyé wentylator sufitowy.

/\ OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!
Przed uruchomieniem przefqcznika kierunku
obrotéw nalezy zawsze wytqczy¢ wentylator
sufitowy i poczekag, az sig [4] zatrzyma.
Obstuga przefgcznika kierunku obrotéw przy
pracujg cym wentylatorze sufitowym moze
prowadzi¢ do obrazen ciata i/lub szkéd
materialnych.
Przy niskich temperaturach przesungé przefacznik
kierunku pracy [4. do géry. Wentylator sufitowy

rozprowadza ciepto po pomieszczeniu.

Przy wysokich temperaturach przesungé

przefqcznik kierunku pracy [41do dotu.

Wentylator sufitowy wytwarza chtodzqcy

strumien powietrza.

PN BRI INE W przypadku zauwazenia
niefypowych ruchéw wibracyjnych nalezy natychmiast
zaprzestaé uzywania wentylatora i skontakfowaé

sie z wykwalifikowanym personelem. Nie nalezy
podejmowaé préb samodzielnej naprawy wentylatora
sufitowego.
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PN LY 73131 NIEBEZPIECZENISTWO

PORAZENIA PRADEM!

Przed wymiang zrédfa swiatta upewnié sie, ze

przewdd przytgczeniowy, do ktérego podtaczony

jest produkt, nie znajduie sie pod napieciem. W tym
celu wyja¢ bezpiecznik lub wytaczy¢ wytqeznik
instalacyjny w skrzynce bezpiecznikowej (pofozenie

0).

/\ OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
OPARZENIA GORACYMI POWIERZCHNIAMI!
Zaczekag, az lampa catkowicie ostygnie.

Zdjq¢ klosz (19| z jednostki oswietleniowej
obracajgc go 10 w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

Do wymiany zaréwki uzywaé suchej iciereczki
niepozostawiajqcej widkien.

Wykreci¢ zrédto swiatta z gniazda (21w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara ﬁ

Wkrecié nowe zrédto swiatta LED do gniazda

[9] w kierunku zgodnym do ruchu wskazéwek

zegara = Aby dowiedzie¢ sig, jakie zrodto

swiatta LED jest potrzebne, nalezy zapoznaé sie z

rozdziatem ,Dane techniczne”.

Zatozy¢ ponownie klosz 10] na zrédto swiatta

4a] obracajqc go 19 w kierunku zgodnym z

ruchem wskazéwek zegara (zob. rys. 1) Ponownie

zafozy¢ bezpiecznik lub wigczy¢ wytqeznik
instalacyjny w skrzynce bezpiecznikowej

(potozenie ).

® Usuwanie usterek

Usterka

Wentylator sufitowy pracuje nieréwnomiernie
i mocno sie kolysze.

Przyczyna

topatki wentylatora nie zachowujq réwnych
odstepéw od sufitu; nieprawidtowo zamonto-
wane fopatki.
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Rozwiqzanie

Pozostaw wentylator sufitowy wiqczony
przez dtuzszy czas (kilka godzin),

a nastepnie sprawdz, czy kazda

z topatek wentylatora zachowuje jedna-
kowy odstep od sufitu.

Jesli nie uda sig uzyska¢ zamierzonego
efektu, prosimy o kontakt z punk'rem
serwisowym.

@ Konserwacja i czyszczeni

OSTRZEZENIE!
A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Przed rozpoczeciem czyszczenia najpierw

odtqczy¢ produkt od sieci elekirycznej. W tym celu

nalezy wyjaé¢ bezpiecznik lub wytgczyé wylqcznik
nadmiarowo-pradowy w skrzynce bezpiecznikowej

(pofozenie 0).
OSTRZEZENIE!
A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Ze wzgledéw bezpieczenstwa elektrycznego
produktu nigdy nie nalezy czysci¢ ostrymi srodkami
czyszczqcymi ani zanurzaé jej w wodzie.

OSTROZNIE! NIEBEZPIECZEN-
A STWO POPARZENIA GORACYMI
POWIERZCHNIAMI!
Lampa LED musi sie zupetnie ochtodzi¢.
Nie uzywaé rozpuszczalnikéw, benzyny itp.
Mogq one uszkodzi¢ produkt.
Do czyszczenia uzywaé suchej éciereczki
niepozostawiajqce] widkien.
topatki wentylatora czysci¢ odkurzaczem z
piér, tak aby wyczysci¢ réwniez pofaczenia
z uchwytami fopatek wentylatora.
Ponownie zatozy¢ bezpiecznik lub
wigczy¢ wylqcznik instalacyjny w skrzynce
bezpiecznikowej (pofozenie I).

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw
przyjaznych dla srodowiska, ktére mozna przekazaé
do utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania
surowcéw widrnych.

Przy segregowaniu odpadéw prosimy
&3) zwréci¢ uwage na oznakowanie
PAP materiatéw opakowaniowych, oznaczone
sq one skrétami (a) i numerami (b) o nastepujacym
znaczeniu: 1-7: Tworzywa sztuczne/20-22: Papier i

tektura/80-98: Materiaty kompozytowe.

Informacji na temat mozliwosci utylizacji
wyeksploatowanego produktu udziela

=

urzqd gminy lub miasta.

Nie wyrzucaé produktu do smieci
pochodzacych z gospodarstwa

154

domowego, lecz nalezy, odda¢ go do
gminnego punktu zbiérki w celu przetworzenia
odpadut Informacje na temat sposobéw utylizacji
wystuzonego grzejnika uzyskajq Panstwa w swoim
urzedzie gminy lub urzedzie miejskim. Zuzyty sprzet
moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie
ludzi z uwagi na potencjalng zawartosé
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czeici
sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng
role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i
odzysku surowcéw wiérnych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie
postawy, ktére wplywaijq na zachowanie wspélnego
dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Znajdujqcy sie obok symbol
Ef przekreslonego kosza na émieci oznacza,
ze to urzqdzenie podlega dyrektywie
2012/19/UE. Dyrektywa ta stanowi, ze po
zakorczeniu okresu uzytkowania urzgdzenia nie
wolno go wyrzucaé wraz z normalnymi odpadami
domowymi, lecz nalezy odda¢ je do specjalnie
utworzonych punktéw zbiérki, centréw recyklingu lub

firm zajmujqcych sie utylizacjq odpadéw. Utylizacja
jest bezptatna. Nalezy chroni¢ srodowisko i
utylizowaé je w odpowiedni sposéb.

® Deklaracja zgodnosci

Niniejszy produkt spetnia wymagania
c obowigzujqcych dyrektyw europejskich i
krajowych. Odpowiednie objasnienia i
podktadki dokumentacyjne sq zdeponowane u
producenta.

W trakcie doskonalenia produktu zastrzegamy
sobie mozliwos¢ dokonania zmian technicznych
i optycznych w artykule. Bledy skfadni i druku

zastrzezone.

Ten produkt zawiera zrédto swiatta o energii

klasa efektywnosci F.

[ ] Gwarancja i serwis

Udzielamy 3-letniej gwarancji od daty zakupu. Nasze
produkty wytwarzane sq wedtug nowoczesnych
metod produkcyjnych i poddawane sq doktadne;
kontroli jakosci. Gwarantujemy niezawodng

jakosé produktu. W czasie gwarancji bezptatie
usuwamy wady materiatowe lub produkeyjne.

Jesli whrew oczekiwaniom wystqpig braki, nalezy
wystaé starannie opakowany artykut na podany
adres serwisu. Gwarancja nie obejmuje szkéd,
ktére spowodowane sq niewtasciwg eksploataciq
oraz czesci zuzywajqcych sie i materiatow
eksploatacyjnych. Mozna jest zaméwié odptatnie
dzwonigc pod podany numer telefonu. Naprawy,
ktére nie sq objete gwarancjq (np. zaréwki), mogg
by¢ dokonywane na wlasny rachunek po cenie
kosztéw whasnych takze pod podanym adresem
serwisowym. Artykut zostanie naprawiony pod
podanym adresem serwisowym. Tylko wysytajac go
bezposrednio na ten adres moze zostaé dokonane
terminowe przetworzenie zapytania i odsytka
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artykutu. Aby uzyskaé¢ inne informacje o produkcie,
zaméwié wyposazenie lub w razie pyta¢ dotyczqcych
realizacji ustugi serwisowej nalezy zadzwonié¢ do
naszej obstugi klienta na ponizej podany numer
telefonu. W przypadku zapytan nalezy podaé

numer artykutu (patrz ,Dane techniczne”). Zgodnie

z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang
urzqdzenia lub waznej czesci czas gwarancji

rozpoczynd sig¢ Na NOWO.

IAN 512075 2507

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym
nalezy przygotowaé paragon i numer artykutu (np.
IAN 512075_2507) jako dowéd zakupu.

Nadawca:

Poland

EGLO Polska Sp. z 0.0.

Salon Oswietlenia:

Ul. Radzymirska 328, 05-091 Zgbki
T. 538 370 862

E: info@edi-light.com

Imie i nazwisko:

Kraj / Kod pocztowy / Miejscowosé¢ / Ulica:
Nr telefonu:

Numer / nazwa pozyciji:

Data i miejsce zakupu:

Szczegéty dotyczqce wady:

Data / Podpis:

Jedli gwarancja nie ma zastosowania:

D Prosze odesta¢ nienaprawiony artykut na méj koszt.

D Prosze poinformowaé mnie o kosztach i naprawi¢ artykut na méj koszt.
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De anvendte piktogrammers legende*

Laes anvisningerne!

Sadan forholder du dig rigtigt!

Sikkerhedshenvisninger
Handlingsanvisninger

Overhold advarsels- og
sikkerhedshenvisninger!

Denne lampe er udelukkende beregnet il
indenders brug i terre og lukkede rum.

Livs- og ulykkesfare for smébern og bern!

Vekselstram/ -spaending

Advarsel! Fare for elektrisk sted!

Hz Hertz (frekvens)

Advarsel mod varme overflader!

Watt (aktiv effekt)

Mal of LED-lyskilden

Volt

I I 5 Justerbar hastighed i 3 trin

Denne loftventilator med LED-lampe er
ikke egnet til deempere og elektroniske
kontakter.

Ventilatorbladene skal vaere mindst
2,3 m vaek fra gulvet.

inkl. LED-lyskilde E27

Produkt overholder de produkispecifikke
europaeiske retningslinjer.

Beskyttelsesleder
(beskyttelsesklasse 1)

SGS/GS-godkendt

d OOO Lyskilder ma kun bruges i terre
g 0 omgivelser.

Borfskaf emba”qgen og produkiet
miljevenligt!

Beskyttelsestype: Ingen beskyttelse mod
vand! Egner sig kun fil indenders brug.

IP20

LED-lyskilden kan udskiftes af slutkunden.

* Flere detaljer, f.eks. yderligere symbolforklaringer og tekniske informationer, kan du finde pa www.edi-light.com

Loftventilator med LED lampe

® Indledning

Vi ensker dig tillykke med kebet af din
@ loftventilator med LED-lampe (i det
felgende ogsa kaldt ,lampe” eller
Jprodukt”). Du har dermed besluttet dig for et
forsteklasses produkt. Laes denne betjeningsveiled-
ning fuldsteendigt og omhyggeligt igennem. Fold
begge sider med afbildningerne ud. Denne
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vejledning herer til loftventilatoren med LED-lampe
og indeholder vigtige henvisninger om ibrugtag-
ning og héandtering. Overhold altid alle sikkerhed-
shenvisninger. Kontroller inden ibrugtagningen, om
den korrekte spaending er filstede og om alle dele
er rigtigt monteret. Skulle du have spargsmél eller
fole dig usikker med hensyn til h&ndteringen aof

loftventilatoren med LED-lampe, bedes du rette
henvendelse il din forhandler eller serviceafdelin-
gen. Denne vejledning skal opbevares omhyggeligt
og i givet fald gives videre til tredjemand.

Denne loftventilator med LED-lampe er

udelukkende egnet til indenders brug i

terre og lukkede rum. Den er ikke egnet
til brug i badevaerelser eller andre fugtige omrader.
Den er ligeledes ikke egnet til brug i tropiske
klimazoner. Denne loftventilator med LED-lampe er
udelukkende bestemt til anvendelse i private hjem.
Den mé ikke bruges ved temperaturer over 40 °C.

Kontroller altid umiddelbart efter at have pakket
loftventilatoren med LED-lampen ud, om dlle dele er
til stede, samt om disse er fejlfrie.

1 loftsventilator med LED-lys

1 LED-paere

1 lampeskaerm

4 ventilatorbladsholdere

4 ventilatorblade

1 monteringsbeslag

1 monteringsmateriale (15 spaendeskiver, 2 skruer
(o 5 x 50 mm), 15 fiederskiver, 13 metrikker,
13 skruer (M5 x 15 mm), 2 dyvler)

1 st monterings- og betjeningsvejledninger
brugsanvisning inkl. garantikort

Ol Tilslutningskabel (loftsventilator)
Daeksel

Rotorhus

Skrue (rotorhus)

Retning pé rotationsafbryder
Armaturaggregat

Tommelskrue

[¢] Traekkontakt (loftsventilator)
Stikkontakt

Traekkontakt (lys)

= LED-paere
Lampeskaerm

1] Skrue med fiederskive og skive

(monteringsbeslag)

Skrue med skive og fiederskive (ventilatorblad)

Matrik

Dyvel

Fastgerelsesskrue
9

Tilslutningskabel (monteringsbeslag)

Samlemuffe

Krog
Monteringsbeslag
Ventilatorbladholder
Ventilatorblad
Stramkabel (eksternt)

Varenummer:
Driftsspaending:
LED-lyskilde:
Samlet effekt
(loftventilator):

Maks. tilladt lampeeffekt:

Wattforbrug i standby-
tilstand:
Omdrejningstal:
Stajniveau:

Effekt LED-lyskilde:
Maksimal ventilator-
luftstrem:

Driftsvaerdi:

Maksimal lufthastighed:
Mélestandard for drift-
sveerdi:

Mal:

Beskyttelsesklasse:
Beskyttelsesart:
Vaegt:

56748
220-240 V~50 Hz
Varm hvid

50 W
E27, maks. 60 W

ow

max. 253 rpm

51 dB (A)

E27, maks. 4,9 W

91,9 m*/min.
2,0 (m*/min.)/W
1,8 meter/sek.

EN/IEC 60879: 2019
haide korpus: 40,5 cm
Diameter loftventilator:
107 cm

WASE

IP 20

4,2 kg

i, | LED-lyskilden kan udskiftes of

L ©
"ﬁ " slutkunden.
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Distributer:

EDI Light GmbH,
Heiligkreuz 22, 6136 Pill,
AUSTRIA

www.edi-light.com

® Sikkerhed

A

Oplysningerne i denne betjeningsvejledning er of
hensyn til din sikkerhed. Lzes betjeningsvejledningen
omhyggeligt igennem, inden du monterer produktet
og opbevar den omhyggeligt for senere henvendels-
er. Ved skader, som forarsages of ikke-overholdelse
af denne betjeningsvejledning, bortfalder garan-
tikravet!
For folgeskader overtages der ikke nogen haftelse! |
tilfzelde of materielle skader eller personskader, der
er forarsaget af forkert handtering eller
misligholdelse of sikkerhedsanvisningerne, pétager
vi os infet ansvarl

N LIVS- OG

ﬁﬁ\% ULYKKESFARER FOR

SMABORN OG BORN!

Denne loftventilator med LED-lampe kan
benyttes of bern fra 8-arsalderen og opad,
samt af personer med forringede fysiske,
folelsesmaessige eller mentale evner eller med
mangel p& erfaring nar de er under opsyn, eller
er blevet vejledt i forhold il brugen af produktet
og forstar de deraf resulterende farer. Bern ma
ikke lege med produktet. Rengaring og brugerv-
edligeholdelse mé ikke udfares of bern, som
ikke er under opsyn.

Lad produktet eller emballagematerialet ikke
ligge og flyde. Plastikfolier/-poser, kunststofdele
etc. kan blive til et farligt legete for bern.

Undga livsfare péa grund af
A elekirisk stod
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Lad el-installationen blive udfert of en fagud-
dannet elektriker eller en person, der er instrue-
ret i udferelsen of elekiriske installationer og er
opmaerksom pa de gaeldende normer.
Anvend ikke produktet, hvis du bliver opmaerk-
som pd& eventuelle skader.
Fiern sikringen inden monteringen eller sl&
afbryderen til overstremsbeskyttelsen i tavlen fra
(O-stilling).
Undgé absolut at loftventilatoren eller
LED-lampen kommer i berering med vand eller
andre vaesker.
De elektriske dele m& aldrig &bnes, og der mé
ikke stikkes genstande ind i dem. Denne slags
indgreb betyder livsfare gennem elektrisk sted.
Kontroller inden monteringen, at den
tilstedevaerende netspaending stemmer overens
med loftventilatorens nedvendige driftspaending
(se “Tekniske data”).
Serg for at der ikke beskadiges nogle ledninger
ved montagen.
Monter ikke produktet pé fugtige eller ledende
undergrunde.

Denne loftventilator med LED-lampe
@ er ikke egnet fil dsempere og

elektroniske kontakter.

94 Lyskilder ma kun bruges i terre
% omgjivelser.
¢

Kaere brugere, bemaerk venligst de yderligere
oplysninger i denne vejledning:
Hvis du bemaerker unormale forhold under dfrift
(f.eks. usaedvanlige lyde eller regudvikling), skal
du straks slukke produktet via din vaegkontakt
som en allpolig afbryder (i overensstemmelse
med punkt 24.3 i den tilhgrende sikkerheds-
standard) og afbryde kontakten il stremmen.
Produktet ma ikke anvendes, for det er blevet
kontrolleret af en kompetent person.

Undga fare for brand og tilskade-
komst

FORSIGTIG! FORBRANDINGS-
A FARE GENNEM VARME

OVERFLADER!
Serg for at produktet er slukket og afkelet,
inden du rerer ved LED-lampen, for at undga
forbraendinger. Lyskilder udvikler en kraftig
varme.
Se ikke direkte ind i lyskilden. Lyskilden ma
ikke betragtes med et optisk instrument (f.eks.
en lup).
Erstat defekte lyskilder omg&ende med nye.
Kontroller inden skift af lyskilden, at der ikke er
nogen spaending i tilslutningsledningen, som
produktet er tilsluttet til. Fiern hertil sikringen
eller sla overstremsbeskyttelsen i tavlen fra
(O-stilling).
Brug kun lamper of den angivne type (se type-
skilt og “Tekniske data”).
Lad LED-lyset kele ned i mindst 15 minutter, for
du udskifter en defekt paere.
Brug under ingen omsteendigheder produktet til
at opbevare eller haenge andre genstande op.
Brug aldrig tilslutningskablet til at baere pro-
duktets vaegt.
N Hvis du bemaerker usaed-
vanlige svingninger, skal du straks stoppe med
at bruge loftsventilatoren og konsultere en
kvalificeret fagperson.
Hvis der opstér tvivl under montering/brug aof
produktet, skal du konsultere en kvalificeret
elektriker.
Udskiftning of sikkerhedsophaengningsdele skal
foretages af fabrikanten, dennes kundeservice-
repraesentanter eller passende kvalificerede
personer.

@ Sadan forholder du dig rigtigt!

Installer loftsventilatoren pa et sted, hvor den er
beskyttet mod fugt og snavs.

Der kraeves en loftshajde p& mindst 2,55 m for
sikker drift. Ventilatorbladene skal vaere mindst
2,3 m fra gulvet og 0,6 m fra naermeste vaeg

eller mabel. Det loft, som produktet er monteret
p&, mé hejst have en haeldning p& 30 grader.
Betjen ikke loftsventilatoren, hvis den omgivende
lufttemperatur er over 40 °C.

Pak loftsventilatoren forsigtigt ud pé en blad
overflade for at undgé at beskadige loftsventila-
torens overflade.

Leeg ikke motorhuset pé& siden, da dette kan
beje og beskadige indretningshuset.

Udvis altid agtpagivenhed! Veer altid opmaerk-
som pd, hvad du laver, og brug dltid sund
fornuft.

Installer ikke produktet, hvis du har problemer
med at koncentrere dig eller ikke har det godt.
Fer brug skal du szette dig ind i alle instruktio-
ner og diagrammer i denne vejledning samt i

selve produktet.

® Forberedelse

Det angivne vaerktej og materiale folger ikke med
leveringen. Der er tale om uforpligtende angivelser
og veerdier fil orientering. Materialets beskaffenhed
afhaenger af de individuelle forhold pa stedet.

- Blyant/markeringsvaerktaj
- Spaendingstester

- Skruetraekker

- Boremaskine

- Borehoved

- Sideskaerer

- Stige

- Tange

Bemazerk: Brug IKKE noget elvaerktei il at spaende
skruerne med. Hvis skruerne spaendes for hardt, kan
dette fore il beskadigelse ved skruernes gevind.

Ger dig fortrolig med alle anvisningerne og
afbildningerne i denne vejledning, samt med
loftventilatoren inden installationen.
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Serg inden installeringen for, at der ikke er
spaending p& den ledning, som produktet skal
tilsluttes til. Fiern hertil sikringen eller sl& over-
stromsbeskyttelsen i tavlen fra (O-stilling).

Fer installationen skal du sikre dig, at installa-
tionsstedet er egnet il at baere produktets vaegt.
Brug en spaendingstester til at kontrollere, at
kablerne ikke er stremforende.

® Montering

Bemaerk: Du skal bruge en boremaskine til instal-

lationsarbejde.

Bemaerk: Folg ogsa instruktionerne for din
boremaskine.

INERYZH T Kontroller, at du ikke stoder
pé& strem-, gas- eller vandledninger, nér du borer
i vaeggen.

Bemaerk: Fiern alle emballagematerialer fra

loftventilator med LED-lys.
For du fortsaetter med installationen, skal du
fierne sikringen eller slukke for afbryderen
(position 0) i sikringsboksen.
Skru hojre fastgerelsesskrue (19 los, herunder
skiven og léseskiven, som er placeret pa siden
af monteringsbeslaget [19]. Skru den venstre
fastgerelsesskrue 19 af, herunder skiven og
|&seskiven. Marké borehullerne ved hjelp of
hullerne i monteringsbeslaget 12/ beregnet til
skruerne
Bor nu monteringshullerne. Serg for, at du
ikke beskadiger stremkablet (eksternt) ,
vandrer eller elektriske kabler.
Indszet dyvler 14/ de udborede huller (se fig.
A). Brug eventuelt en hammer til formdlet.

A\ VIGTIGT! For du monterer loftsventilatoren,
skal du serge for, at monteringsstedet har en
lastkapacitet pa mindst 45 kg.

Fer siremkablet (eksternt) 22] igennem det
tilsigtede centrale hul i monteringsbeslaget 9]
Fastger monteringsbeslaget 12] ved hjzlp of de
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medfelgende skiver, fiederskiver og 1] skrver
(se fig. A).

Brug ét af de dertil beregnede huller til at haen-
ge daekslet [2] p& krogen (18] p& monteringsbe-
slaget 19l (se fig. B).

Tilslut stromkablet (eksternt) 22! til samlemuffen

i monteringsbeslaget [, Serg ogsé for, at
farverne pé de tilsluttede ledninger matcher
(sort eller brun stremferende ledning = L-sym-
bol, bla neutral ledning = N- symbo|, beskyttet
jordledning = gren-gul (se fig

Fiern deekslet [2] i fra krogeni

Saet monteringsbeslagets filslutningskabel

i tilslutningskabelporten [l pé loftsventilato-
ren (se fig. C).

Fastger ventilatorbladene 121 til ventilator-
bladholderne 20 ved hjzlp af matrikker (13,
fiederskiver, skiver og skruer (12 (se fig. D).
Fiern de forudinstallerede skruer 39 pé
rotorhuset [3],

Fastger ventilatorbladholderne 20| p& rotorhu-
set . For at gere dette skal du bruge fieder-
skiver og skruerne, der er 39! forudinstalleret
pé rotorhuset (8] Serg for, at alle ventilator-
blade [21] enten har siden med wenge-effekten
eller den hvide side nedad (se fig. E).

Placer nu daekslet |21 p& monteringsbeslaget
ved at lede fastgerelsesskruerne [19] ind i rillerne
pé& daekslet og derefter dreje daekslet (21 urets
retning (se fig. F).

Skru nu produktet og monteringsbeslaget 12] sam-
men ved hjzelp of de fire fastgerelsesskruer
samt fieder og laseskiver. Serg for, at det er placeret
korrekt. Naesen skal svare fil rillen (se fig. G).

Skru lyspaeren [9] med uret ind i stikket [Z]

(se Fig. H).

Fastger lampesksermen [19] p& lysenheden [4dl,
Brug de forhandsinstallerede tommelskruer
til formalet (se fig. 1).

/\ ADVARSEL! Brikke en tang til at stramme

tommelskruerne 8], Dette kan f& glasset pé
lampeskaermen 19/ til at knaekke. hvilket kan
fore til skader forarsaget of glasskar.

Udskift sikringen eller kontakten pé afbryderen
(position 1) i sikringsboksen.

Din loftsventilator med LED-lys er nu klar il brug.

® Forstegangsbrug

Traek i traekkontakten 81 for at taende LED-lyset.
Traek i traekkontakten L8 igen for at slukke
LED-lyset.

Traek i raekkontakten [6] for ot teende for
loftsventilatoren. Loftsventilatoren vil kere ved
hej hastighed.

Traek i traekkontakten [6] igen. Loftsventilatoren
vil kare ved medium hastighed.

Traek i raekkontakten [6] igen. Loftsventilatoren
vil kere ved lav hastighed.

Traek i raekkontakten [6] igen for at slukke for
loftsventilatoren.

/\ ADVARSEL! RISIKO FOR PERSONSKA-

DE! Sluk dltid for loftsventilatoren, og vent, indtil
den er star stille, fer du bruger rotationskontak-
ten [4]. Betjening of rotationskontakten, imens
loftsventilatoren er teendt, kan fere fil personska-
der og/eller materielle skader.

Ved lave temperaturer skubbes rotationskontak-
ten L4 opad. Loftsventilatoren fordeler varmen

i rummet.

Ved haje temperaturer skubbes rotationskon-
takten [ 4] nedad. Loftsventilatoren vil danne en

kelende luftstrom.

PNEDYZXI® Hvis du bemaerker usaedvanlige

m 100" 45183 FARE FOR ELEKTRISK ST@D!

Fer du udskifter paeren, skal du serge for at
den s'mamforsyning, som produktet er tilsluttet,
ikke er stromferende. For at gere dette skal du
fierne sikringen eller slukke for afbryderen i
sikringsboksen (position 0).

/\ ADVARSEL! RISIKO FOR FORBRANDIN-
GER PA GRUND AF VARME OVERFLADER!

Lad LED-lyset kele helt of.

Fiern lampeskaermen [10] fra belysningsenheden
ved at skrue tommelskruerne of (5.

Brug en ren, fnugfri klud til at udskifte paeren.
Skru den defekte LED-paere ud [9] of stikket
i urets retning.

Skru den nye LED-pzere ind i stikket (91 urets
retning =

Se kapitlet “Tekniske data” for at finde ud of,
hvilken LED-paere du skal bruge.

Seet lampeskaermen 10! tilbage pa belysnings-
enheden ved at skrue tommelskruerne (3

(se fig. ).

Udskift sikringen eller kontakten pé afbryderen
(position 1) i sikringsboksen.

@ Fejlfinding

Fejl

Loftsventilator kerer ujsevnt og vipper kraftigt

under drift.

Arsag

Forskellige afstande mellem rotorbladene og
|oﬁef, forkert monterede rotorblade.

Lesning

vibrationer, skal du straks stoppe med at bruge loft-
ventilatoren og kontakte uddannede fagfolk. Forsag
ikke selv at reparere loftventilatoren.

Lad loftsventilatoren kare i leengere tid (flere
timer), og tiek derefter, om afstanden mellem
rotorbladene og loftet nu er ens.

Hvis det ikke er tilfeeldet, skal du kontakte

vores servicecenter.
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® Vedligeholdelse og rengerin

ADVARSEL!

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D!

Fiern til rengering ferst produktet fra
stromnettet. Fiern hertil sikringen eller sl& over-
stromsbeskyttelsen i tavlen fra (O-stilling).

ADVARSEL!

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D!

P& grund of den elekiriske sikkerhed m&
produktet aldrig rengeres med kraftige rengering-
smidler eller saenkes ned i vand.

FARE GENNEM VARME OVER-
FLADER!
Lad LED-lampen kele fuldsteendigt of.
Brug ikke oplesningsmidler, benzin osv. Hvis du

f FORSIGTIG! FORBRANDINGS-

ger det, vil produktet blive beskadiget.

Renger kun med en ter, fnugfri klud.

For at rengere ventilatorbladene skal du bruge
en fierstavsuger for ogsa at rengere
tilsluingerne til ventilatorbladholderne.
Udskift sikringen eller kontakten pé afbryderen
(position 1) i sikringsboksen.

® Bortskaffelse

Indpakningen bestar of miljgvenlige materialer, som
De kan bortskaffe over de lokale genbrugssteder.

Bemaerk forpakningsmaterialernes
&%) maerkning til affaldssorteringen, disse er
PAP
maerket med forkortelser (a) og numre
(b) med felgende betydning: 1-7: kunststoffer/

20-22: papir og pap/80-98: kompositmaterialer.

O De far oplyst muligheder til bortskaffelse
@g" af det udtiente produkt hos deres lokale

myndigheder eller bystyre.
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For miljgets skyld, s& mé& produktet
E aldrig smides ud sammen med
mmm  husholdningsaffaldet, nér det er udtjent,
men skal afleveres il en fagmaessig korrekt
bortskaffelse. De kan informere Dem vedrerende
opsamlingssteder og deres &bningstider hos deres
ansvarlige forvaltning.

skraldespand pé hjul angiver, at dette
apparat er omfattet of direktiv 2012/19/
EU. Dette direktiv fastsaetter, at du ikke ma bortskaffe
dette apparat sammen med almindeligt hushold-

i Det tilstedende symbol med en overstreget

ningsaffald ved slutingen af dets levetid, men skal
aflevere det fil seerligt indrettede indsamlingssteder,
genbrugsstationer eller affaldsbortskaffelsesvirksomh
eder. Denne bortskaffelse er gratis for dig. Beskyt
milioet, og bortskaf det korrekt.

® Konformitetserklzering

Dette produkt opfylder kravene iht. de
c E geeldende europazeiske og nationale
retingslinjer. Tilsvarende erkleeringer og
bilag er deponeret hos producenten.

I forbindelse med produktforbedringer, forbeholder
vi os retten il tekniske og optiske sendringer ved ar-
tiklen. Vi forbeholder os retten for szette- og trykfeil.

Dette produkt indeholder en lyskilde med en ener-
gieffektivitetsklasse F.

® Garanti og service

Vi giver 3 érs garanti fra kebsdatoen. Vores
produkter fremstilles efter moderne produktions-
metoder og gennemgdr en grundig kvalitetskontrol.
Vi garanterer for produktets fejlfrie beskaffenhed.
Inden for garantiperioden retter vi omkostningsfrit
alle materiale- og produktionsfejl. Skulle der mod
forventning vaere mangler, bedes du sende det

omhyggeligt indpakkede produkt il den angivne
serviceadresse. Undtaget fra garantien er skader,
som beror péa uhensigtsmaessig handtering samt
sliddele og forbrugsmaterialer. Disse kan bestilles
mod betaling pa det angivne nummer.
Reparationer, som ikke er omfattet af garantien
(f.eks. lyskilder), kan du mod individuel bereg-
ning ligeledes fa foretaget pa den angivne s
erviceadresse. Produktet repareres pa den naevnte
serviceadresse. Kun ndr du sender direkte til denne
adresse, kan en tidssvarende bearbejdning og re-

turforsendelse ske. @nsker du yderligere produktin-

formationer, vil du gerne bestille tilbeher, eller har
du spergsmdl til ekspeditionen, bedes du kontakte
vores kundeservice p& det angivne nummer. Ved
spergsmdl bedes du angive varenummeret (se
“Tekniske data”).

Afsender:

IAN 512075 2507

Opbevar kassebonen og varenummeret (fx IAN
512075_2507) som dokumentation for kabet.

Danmark

EGLO DANMARK A/S
Agerbakken 20

DK-8362 Harning, DANMARK
T. 44570225511

E: info@edi-light.com

Navn / fornavn:

Land / postnummer / sted / gade:
Telefonnummer:

Varenummer / betegnelse:

Kebsdato / salgssted:

Angivelse of fejlen:

Dato / Underskrift:

Hvis der ikke er tale om et garantitilfzelde:

D Lever varen tilbage uden reparation modregnet transportudgifterne.
|:| Meddel prisen. Reparer produktet mod betaling.
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Cnucok Ha KOpUCTEHU HMKTOI‘pOMM*

Mpouurajre 1 ynarcrearal

3a Bawa 6e3begHocr!

Be36beaHocHun 6enewkm
Ynarcreo 3a ynotpeba

BHuMaBajTe Ha npeaynpenysakara u
mHPpopMmaumure 3a 6esbennocr!

ynotpeb6a Bo 3aTBOPEHM NPOCTOPUH,
CYBM M 3QTBOPEHM NPOCTOPM.

OnacHocT No XMBOT U pU3MK o
HecpeKku 3a noeHuMa U aeual

Haunsmennuna ctpyja/Hanon

Mpenynpenyeare! OnacHocr on
enektpuueH ynap!

j Ogoj npousson e norogeH camo 3a
N~

z Xepu (dpeksenumija)

BHmMaHMe - xewwkmn nospwmHm!

Bar (edektmBHa MoKHOCT)

Iumensmu Ha LED cujanmua

€TeKTPOHCKU NMPEKNHYBAYM.

3 nocrasku 3a 6p3nHa

Ogoj TaaHcku seHtHnarop co LED
CBETINO He € MOTOAEH 3a AMMEPU MnK

Bont

Mepxurte Ha BeHTMRATOpOT MOpa Aa
6upar opnaneveHn Hajmanky 2,3 m on
nopor.

Bknyuyena e LED cujanuua E27

Mpoussonort e Bo cornacHoct co
cneunduruHUTE @BPONCKM AMPEKTUBM KOU
Ce NPUMEHYBAAT 3d OBOj MPOM3BOA.

3azemjyBauka Xxuua (knaca Ha 3awTHTa

TectupaHo on SGS / GS

d OOO Mucranupaire ja cujanruara camo Bo
a

CyBQ OKONMHA.

Ortcrpanere ja ambanaxara u
MPOM3BOAOT HA EKONMOLIKM HaumH!

|P2o Tun Ha 3aWTKTA: HeMa 3awTmTa on Boaa!
MoronHo camo 3a BHaTpewHa ynotpeba.

LED m3Boport Ha cBeTnMHA MoXe Ad ce
3aMEHM O KPAjHMOT KymyBau.

ce Hajaar Ha www.edi-light.com

*MoHATAMOLLHM [ETanK, Ha Np. AOMONHUTENHM OB6ACHYBAHA HA CUMBOMMTE M TEXHWUUKM MHPOPMALIMKM MOXKAT AA

TaeaHcku BeHTURarop co LED ceetno
® Bosen

L@ Yectutku 3a KynyBQH€TO HA BALUMOT HOB

TaBaHcku BenTunarop co LED ceetno (o

MOHATAMOLIHMOT TEKCT HAOPEKYBAH M KAKO
»cBetmnka” unu ,npouseon”). Msbpasre npomseon co
BMCOK KBanuTeT. Be MonuMe BHMMaTenHo npountajte

™ cuTe ynarctea 3a ynotpeba. Pawmpere m
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cTpanmumre co unycrpaumure. Osue ynarcrea ce
coCTaBeH Aen of OBOj TABAHCKM BeHTMnaTop co LED
CBETNIO M COAPXKAT BAXKHM MHPOPMAUMM 3a
nocrasysatse U pabora. Cekoraw BHUMABA[TE HA cuTe
uHpopMaumu 3a 6esbenHocr. Mpen na ro kopucture
OBOj MPOM3BOMA 3a MPBNAT, NPOBEPETe AANM €
NPMCYTEH NPABUIHUOT HAMOH M AGNM CUTE AENOBM Ce

npaemnHo uHctanmMpanu. [lokonky nMare Kakem 6mno

Npawarwa UM He cTe CUrypHU BO BPCKA CO
pabotereTo Ha TABAHCKKMOT BeHTMAaTOp co LED
CBETNO, Beé MONMME KOHTAKTMPA|Te O BAWMOT
NpoAaBAY MM CepPBUCHMUOT UeHTap. Yysajre rm oeme
ynatctea Ha 6e36enHO MeCTo M NpUnoxeTe 1 Kora ro

npepasare OBOi npousson HaA Apyrv nMua.

Ogoj TaaHcku sentunarop co LED ceetno

e noroneH camo 3a ynotpeba Bo cysu,

3aTBOPEHM BHATPELWHM npoctopu. He e
norofeH 3a ynotpe6a Bo 6arwM MnKM APy NOCTOjAHO
BnaxkHu npocropuu. He e noropex Hu 3a ynotpeba so
Tponckm knumu. OBoj TaBaHcku BeHTunarop co LED
CBET/IO € HOMEHET CAMO 3d MPMBATHA AOMALLHA

ynotpeba. He pa6oterte Ha Temneparypu Han 40 °C.

Cekoraw nposepysajte nanu cute enoem ce
NPUCYTHM M AANM TABAHCKMOT BEHTMNATOP CO
LED cBetrno e Bo cosplieHa cocrojba BeaHalw no

OTNAKYBAHETO.

1 raBaHckm Bentnarop co LED ceetno
1 LED ceetmnka

1 abaxyp

4 np>xauu 3a NepKM HA BEHTMNATOPOT

4 MepKu Ha BEHTMNATopoT

j—

APXAy 30 MOHTMPAHE

—_

Matepujan 3a MoHTMpatee (15 noanowku, 2 3aBpTkM
(2 5 x 50 mm), 15 npyxuHckn noanowku, 13

Haeptku, 13 3aeptkm (M5 x 15 mm), 2 wrmnkm)

—_

KOMNJIeT ynarTCTsa 34 CKMonysamwe M1 pG6OTQ,

BKITyuYYBQjKM FAPAHTHA KAPTUYKA

m Ka6en 3a nospsysatbe (BeHTMRATOP Ha TaBaHoOT)
Kopuua
Kykuwre Ha potopot

3aBprtka (kyKkuwre Ha potop)

MNpekunHyBau 30 Hacoka Ha poTaumja
E Enmumua 3a ceetnnka

E Manyuecra 3aspTka

@ npeKMHyBCN 3Q noenekysame (TGBGHCKVI

BeHTMRarop)

Dacotka
MpekuHysau 3a noenekyeare (csetno)
LED ceetmnka
Abaxyp
3aBpTKa €O MPY>XMHCKA MOAMOLWIKA M NOANOWKA

(MoHTaxeH apxau)

3QBPTKG CO NMoAanoLwKa MU Npy>XMHCKA noanowka

(nepka Ha BeHTMRATOpOT)

3aBpTka 3a puKcHparse

Ka6en 3a noepsysatbe (MoHTaxeH Apxau)
TepMuHan 3a cjaj

Kyka

MontaxeH apxay

[p>xau 3a nepka Ha BeHTMNATOPOT

Mepka Ha BeHTMRATOpPOT

Mpexen kaben (HaasopeleH)

Bpoj Ha craBka: 56748
220-240V~ 50 Hz

Tonno 6eno

Pa6oteH HanoH:

LED wm3Bop Ha ceTnmHa:
BkynHa MokHocT (TaBaHckm
BeHTMNATOp): 50w
Makc. nossonena ceetnmHa
jaunnHa Ha cujanmuara: E27, makc. 60 W
MokHocr Bo pexuM Ha

NOATOTBEHOCT: ow

Potaumnona 6p3una: Makc. 253 BpTexu Bo
MMHYyTQ

51 dB (A)

Moknocr Ha LED eujanmua: E27, makc. 4,9 W

HuBo Ha 6yuasa:

Makenmanta 6psuHa Ha

npotok Ha BeHtMnatopotr: 91,9 M3/MuH
BpenHocr Ha ycnyrara: 2,0 (M3/mun)/W
Makeunmanta 6psuHa Ha
BO3QYXOT: 1,8 metpu/cek
Cravpapa 3a Mepetse 3a

EN/IEC 60879: 2019

BpenHocr Ha ycnyrara:
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Oumensmm: Bucmua Ha tenoto: 40,5 cm
Oujamerap Ha
TABAHCKMOT BEHTMNATOP:
107 c¢cm

Knaca Ha 3awrura:

/S

IP pejtunr: 1P20
TexxmHa: 4,2 kg
@ LED m3soport Ha ceetnMHa

MOXe aa ce 3aMeHu o

DR

KPQjHMOT KynyBau.

HOucrpubyrep:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com

® FBes6ennocr

MHdbopMaummTe BKyYeHM BO OBME YNaATCTBA 30
ynotpeba ce 3a Bawa concreeHa 6esbentocr. Be
MonMMe BHMMATENHO NPOYMTA|TE FO Npen Aa ro
MHCTAanMpare ypenoT M 3a4yBdjTe ro 3a NOAOLeH
coser. LLtera npeamsemkana nopanu Henountyearse
Ha oBMe ynarctea 3a ynorpeba ke ja NoHUWTH
rapaHumjatal He npesemame Hukakea ogrosopHoct
3a nocnenoearenta wreral He npesemame Hukakea
ONrOBOPHOCT 30 MATEPM|ANHA LITETA MM NIUYHM
noBpeaun Nopaam HENPABMUITHO PAKYBAHE UIK
HenouutyBarbe Ha MHdopmaummre 3a 6esbenHocrt!
N
PU3MK Of1 HECPEKA U
ONMACHOCT MO >XXMBOT 3A
OOEHUMIA U OELIA!
Ogoj TaBaxcku BeHtnarop co LED csetno moxe na
ce KOPMCTM of fieLa Ha Bo3pact o 8 roanHu u
NOCTapM, KAKO M Off NTMLA CO HOMANEHU GU3NUKM,
CETUMHMU MMM MEHTANHM CNOCOBHOCTH, MNK of NMLa

6e3 UCKYCTBO M 3HOEHE, NOKOJKY Ce rnog Haasop
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MNK MM Ce AABAAT MHCTPYKLMM 3a Ge3benHa
ynotpeba Ha npoumssonoT u THe rm pabupaar
noep3anute pusmum. He nossonysajre neuara na ce
urpaar co npomssonort. Hukoraw He nossonyeajre
NeuarTa ad ro YACTAT UM OP>KYBAAT OBOj MPOM3BOL
6e3 Hapsop.
He ocrasajre ro npoussonot mnu nakysaukmor
matepujan 6e3 Haasop. Mnactuunm ponmim mnm
KECH, MNACTUYHU AENOBM MTH., MOXKAT AA CTAHAT
OMACHM UIPAYKM 30 Aeuda.
WUsberHere ro pusukor on
CMPTOHOCHM NoBpeau on
eneKTpuuyeH yaap
YBeperte ce neka cekoja eNnekTpMUHA MHCTaNAuUM|a
ja M3BenyBa KBANMMKYBAH eNEKTPHUYAP UK
nuue obydyeHo 3a M3BEAYBAbE ENEKTPUUHM
MHCTANAuMM, BO COTNACHOCT CO BAXKEUKMTE
cTaHpapaM.
Hukoraw He ro kopucreTe npoussonoT ako e
owTeTeH Ha 61O KOj HAYMH.
M3Banerte ro ocurypyBauor Mnm Ucknyyete ro
npekuHysayot (nocraska 0) Bo kyTHjata co
oCUrypyBaumM npen MHcTanaumjara.
Cexkoraw u3berHyBajte KOHTAKT Mefy TABAHCKMOT
seHTMnarop unum LED ceetnoto u Bona mnu npyrm
TEUYHOCTM.
Hukoraw He oTBOpajTe enekTpmuHa onpema u He
BMeTHyBd{Te NpeAMeTH Bo Hed. Baksure npeukmn
NpeTCTaByBAAT PU3MK Ol CMPTOHOCHM MOBPEAm
on enekTpuyeH yaap.
MNpea mHcTanauujara, npoeepete aanu
NOCTAMHMOT MPEXKEH HAMOH OAroBapd Ha
noTpe6HMOT paboTeH HAMOH HA TABAHCKMOT
BeHTMnartop (supete ,TexHuukm nopatoum”).
BHuMmaBajTe na He owTeTMTE HUKAKBM XMUM 3Q
BPEMe HA MHCTanaumjara.
He ro mHctanumpaijre ceetnoto Ha BRAXHM MK
CMPOBOANMBM MOBPLIMHM.
Ogoj TaeaHckm sentrnarop co LED
CBETNO He € MOTOMEH 3a AMMEPU UNK
€MEKTPOHCKM MPEKUHYBAYUM.

BmetHysajTe ja cujanmuara camo Bo

QQ
QQ

CyBQ OKONMHA.

MounTyBaHM KOPUCHMLM, Be MONMMe obpareTe
BHUMOHME HA AOMOMHUTENHUTE MHPOPMALIMM
Bo oBue ynarcrea: Ako 3abenexute kaksu 6uno
HENPABMIHOCTH 3a BpeMme Ha pabotata (Ha

np. HeBOOGUUAEHM 3ByUM MNM YaA), BeAHAL
MCKNyyYeTe ro MPOM3BOAOT KOPUCTE[KM O BALIMOT
SMIOEH NPEKMHYBAY KAKO Ypen 3a UCKNy4yBare
Ha cuTe nonosw (Bo cornacHoct co Touka 24.3
on cooneetHWoT 6esbenHoceH craHaapa) U
McKnyyeTe ro of enekTpuuHara mpexa. He ro
KOpMCTETE NPOM3BOAOT AOAEKA A FO NPOBEPH

KOMMNETEHTHO nuue.

CnpeueTe onacHOCT of NOXKAp U
nospenun

BHUMAHME! PU3K O1
U3roPEHMLUU NOPAOMU
JKELUKWX NOBPLUUHN!
3a na ce cnpeyar MropeHUUM, ocurypajre ce
neKa NpoM3BOAOT € UCKNyYeH M M3NaaeH nped aa
ro nonumpare LED ceetnoto. Ocsetnyeaumnte
CTAHYBAAT MHOTY XKELIKM.
He rnenajre amMpekTHO Bo M3BOPOT HA CBETAMHA.
He rnenajre Bo M3BOpOT Ha cBETNMHA CO ONTUUKM
MHCTPYMeHT (Ha np. nyna).
BenHaw 3ameHeTe 1 HemcnpasHUTe cHjanuum co
Hosu. [pen na ja cMenute cujanmuara, ysepete
ce [eKa CTPYjHOTO KOMO HA KOe € MOBP3aH
NPOM3BOAOT HE € Nof HaMoH. 3a Ad ro Hanpasute
TOQ, M3BAAETE FO OCMIYPYBAYOT MIIU MUCKNyUeTe
O MPEKMHYBAYOT HA KONOTO BO KYTH{ATA CO
ocurypysauu (nosmumja 0).
Kopucrete camo cujanmum on HasHaueHmoT
™n (BMAKM nnoukata co noaaroum u , TexHUUKK
nogaroumn”).
Ocraserte LED cBetnoto na ce msnaam Hajmanky
15 MUHYT™M Npen na 3ameHuTe nedekTHa
cujanmua.
Moa HMKAKBM OKONHOCTU He ro KopucTeTe
NPOM3BOAOT 30 CKNAAMPAE MM 3aKAUYBAHE

Py NpeameTu.

Hukoraw He ro kopucrete kabenot 3a
NoBpP3yBAHbE A A HOCK TEXMHATA HA
NPOM3BOMOT.

m Ako 3a6enexwure
HEOBMUHM OCLMNALMM, BEAHAL NpecTaHeTe

4 0 KOPUCTUTE TABAHCKMOT BEHTMRATOP M
KOHCYNTMpajTe ce co KBanMMHUKYBAH NepcoHan.
[okonky ce nojasar coMHexxu npu
cocrasyBaneTto/ynorpebara Ha NpoussoaoT,
KOHCYNTMpajTe ce co KBanMMHUKYBAH enekTpuuap.
3ameHa Ha nenoeu 3a 6e3benHo okauyBarbe
MOpQ [ U3BPLIM NPOU3BOAMTENOT, HEFOBUTE
CEPBMCHM NPETCTABHMLM MM COOLBETHO

KBANMPUKYBAHU NMua.

@ 3a sawa 6e36enHocrt!

MHcranupaire ro TaBaHCKMOT BEHTMRATOP HA
MECTO 3aWTUTEHO Of1 BNIAra MU HEUYMCTOTH[a.
MotpebHa e BUCMHA HO TABAHOT Of HAjMANKY
2,55 m 3a 6e36enHa pabora. Mepkute Ha
BEHTMNATOPOT MOpa Aa 6uaar onaaneyeHn
Hajmanky 2,3 m on nogot 1 0,6 m on
Haj6nmck1oT sua unu aen on mebenor. *TasaHot
HQ KOj € NOCTABEH NPOM3BOAOT MOXKE AA UMA
HaKMoH o Hajmuory 30°.

He ro BknyuyBajte TABAHCKMOT BEHTUNATOP KO
TEMNepaTypara Ha BO3AyXoT BO okonumHara e Haa 40
°C.

BHuMarenHo otnakysajTe ro TaBAHCKMOT
BEHTMNATOP HA MeKA MOBPLIMHA 3a Aa ce n3berHe
OLITETYBAE HA MOBPLMHATA HA BEHTUNATOPOT.
He nocraeysajre ja kykmwreto Ha moTopoT
HacTpaHa, 6uaejkn Toa MOXe Aa o UCKPUBM M
OLITETH EKOPATUBHOTO KyKMIITE.

Cexkoraw 6unete 6yanu! Cekoraw BHMMaBajTe Ha
TOQ WTO rO NPABUTE M KOPUCTETE 30PAB PA3YM.
He ro uHctanmpajre npomssonor ako Mmare
TELIKOTMM CO KOHLIEHTPALM|O MNM AKO He ce
uyBcTByBaTE AO6PO.

Mpen ynotpeba, 3anosHajre ce co cute ynarcrea
M OMjarpaMM BO OBME YNaTCTBA, KAKO M CO

CaMMHOT npounseon.

MK 61



MonproTtoBka

Haeenenute anatku u Matepujanm He ce BKyueHM.

MndopMaummTe 1 BpeaHOCTMTE HABEAEHM Ce

HeHaane>xxHu U ce nageHU CaMo Kako peq)epeuu.a.

Mpuponara Ha matepujanoT e oppeneHa on nocebHute

JNIOKATHK YCNOBK.

- Monus/anatka 3a obenexysare

- Tectep Ha HanoH

- Wpaduurep

- MotopHa nynuanka

- Bypryja

- CTpaHmuHm cekaum

- Ckana

- Knewrn

3a6enewxa: HE kopucrete enekTpuutmn anatm

3d 3aTerHyBare Ha 3aBpTkure. MpetepaHoto

3aTerHyBame MOXXe Ada ro owTetm HGBOiOT Ha

3aBpTKUTE.

Mpen nHctanaumjara, 3anosxajre ce co cute
YRaTcTed M AMjArpaMmM BO OBA YNATCTBO, KAKO M
CO CAMMOT TABAHCKM BEHTMNATOP.

MNpen mHcTanaumjata, yeepete ce neka crpyjHoto
KOO Ha Koe Ke ce NoBp3e NPOM3BOROT He e noa
HanoH. 3a na ro HanNpaeWTe OBa, M3BALETE FO
OCUrypYBAUOT MM UCKNyYeTe o MPEKMHYBAUYOT
(nocraska 0) Bo kyTHjaTa co ocurypysaum.
Mpen nHctanauujara, yeepete ce neka Mecroto
30 MHCTANAUM|a € COOABETHO 3a Ad ja M3APXKM
TEXMHATA HA NPOM3BOAOT.

Kopucrete Tectep Ha HanoH 3a na ce ysepute

aeka kabnute He ce noa HAnMoH.

3a6enewka: Ke su peba aynuanka 3a

UHCTAnauMoHara stOTG.
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3a6enewka: Be monume cnenete i1 m ynarcreara 3a
BALIATA AYNYAnKa.

m Be monnme BHMMaBajTe
0a He AYNuYMTE BO eNEKTPMUHOTO OXMUYBAHE,
TaCOBOAHMTE MNM BOOOBOAHMTE LIEBKMU BO

BHATPELHOCTA Ha SMAOT.

3abenewka: Mssanete i1 cute Marepujanu 3a

nakyBare of TABAHCKMOT BeHTunarop co LED ceetno.
Mpen na npoponxure co MHcTanauumjara,
M3BAMETE FO OCUTYPYBAYOT MK MUCKITyYeTe ro
npekuHyBavor Ha konoto (nocrasyeare 0) Bo
KYTMjaTa CO OCUrypyBauM.

Onsprete ja necHara 3aepTka 3a NPULBPCTYBAHE

, BKNy4yBQjKM ja moanowkara 1 3anyecrara
MOAJOWKA 30 3aK/TyYyBAke, KOja Ce Haofa Ha

CTPAHATA O MOHTAXHMOT ApXay . O.qspre're

ja neeara 3aBpTKa 3a npuuspcryearse 12,
BK/TyYYBQjKM ja MOAMOLWIKATA M 3anyecTara
noanowka 3a saknyyysare. O3Hauere ru
RYyNKuTe 30 Oynyerbe KOPUCTE{KM M AyNKMTE BO
MOHTAXKHMOT APXKAY [19] HAMEHETH 30 3aBPTKMTE

KAKO BOAMY.
Cera u3pynuerte r1 oynkuTe 3a NPULBPCTYBAkE.
YBeperte ce na He ro owretnte kabenor 3a
Hanojysare (HansopeweH) , BOLOBOAHMUTE
LIeBKM MM eNeKTPUYHKUTE Kabnu.
BmertHete r1 wrmnkure [14] Bo uspynuenmte nynku
(Bmnete Cn. A). Ako Tpeba, KopucTeTe YekaH 3a
na BM NOMOrHe.

/A BAXHO! Mpen aa ro MoHTMpaTe TaBaHCKMOT
BEHTMNATOP, yBEpeTe Ce AeKa MEeCToTo 3a
MOHTMPAHE MMA KANALMTET HO ONTOBAPYBAHE Of
Hajmanky 45 kg.

Bonerte ro kabenor 3a Hanojysatse (HansopeLueH)

HM3 NPENBMAEHATA LIEHTPANHA AYNKA
BO MOHTAXXHMOT ap>xay 71 Mpuuspcrerte

O MOHTQXKHMOT APXay KOpMCTejKM M
NPUNOXEHUTE MOANOLWKM, NPY>KMHCKM NOANOLIKM
30 3aKNyYyBAHEe U 30BPTKM @ (emnete Cn. A).
Kopucrejkn eaHa on nynkute HameHeTH 3a oBaa

Len, 3aka4yeTte ro Kanakor HQ KyKaTta Ha

MOHTQ>KHMOT Ap>Kay m (sumere Cn. B).

Mospsete ro kabenor 3a Hanojysatse

(Haneopeuwen) [£4] co Tepmunanor 3a cjaj L4 Bo
MOHTQXHMOT ApXau [19] Be MOMMME, UCTO TaKa,
yBepete ce neka 6ouTte HA MOBP3AHMTE XKMLUM ce
cosnafaar (upHa MK Kadeasa XMLA CO HAMOH
= cumbon L, cMHa XMLA O HeyTpaneH HanoH =
cMmbon N, 3awTireHa xumua 3a 3aseMjyBarbe =

seneHo-xonta (supere Cn. B).

Msaane're ro Kanakot oA Kykara .

BmeTHeTe ro kabenot 3a nosp3ysatse on

MOHTaXHMOT apxay 7] Bo npuknydokor 3a
kaben 3a nosp3ysatbe m HQ TABAHCKMOT
seHTunarop (emnere Cn. C).

Mpuuepcrete 1 nepkuTte Ha BeHTURATOPOT @

HQ Ap>XXayuTe 3a NepKMTe Ha BEHTUNAaTopoT

kxopucrejim m nasprkure 18], npyxunckmre

MOANOLWKM 30 3aKy4YyBAHe, MOANOLIKMTE U

1

3aBpTKMUTE (sumere Cn. D).

M3Banete rM NnpeTxonHO MHCTANMPAHMTE 3ABPTKM
HQ KyKMWTeTo Ha potoport L2,

anKCNeTe ™ Op>XXayuTe 3a nepkuTe Ha

BEHTUNATOPOT HQ KYKMLWTETO HQ poTOpoT

3a na ro HanpasuTe OBA, KOPMUCTETE MPY>KMHCKM

MOANOLKM 3a 3aKy4YyBAHhe U 3aBPTKUTE

NPeTxXoaHO UHCTANMPAHU Ha Kykmune'ro Ha

poTtoport . YB pere ce oeka cute nepku Ha

BEHTUNATOPOT ja Mmaar unm ctpaHara co
BeHre edekT Mnu Benarta ctpaHa cBpTeHa Hagony

(umete Cn. E).

Cera cTaBeTe ro KanakoTt HO MOHTQ>XHUOT

ap>xay CO BOAEHE Ha 3aBPTKUTE 3a

npuuspcryeate L12] Bo xnebosute Ha kanakor,
a notoa BpTejku ro kanakot L2 Bo Hacoka Ha
cTpenkute Ha yacosHukor (emupere Cn. F).

Cera 3aBpTeTe ro NPOM3BOAOT M MOHTAXXHMOT

npxay 30€eAHO KOPMCTE[KM 1 YeTUpUTe

3aBpTKM 30 npuuspcTyBarse 19 u npyxuHckure
NOAMNOLIKM 30 3aKNy4yBAHE U 3aNYecTuTe
NOANOLWKM 3a 3aKnyyyBare. YBepeTe ce aeka
€ npaemnHo nosnumonupaH. Hocor Mopa aa
oarosapa Ha xnebor (suaete Cn. G).

3aeprerte ja cujanmuara @ BO HOCOKQ HA

CTPEeriKMTe Ha YaCOBHMKOT BO ¢GCOHKOTG

(Bmpete Cn. H).

Mpukauete ro abaxypor 19 Ha eannuuara

3a ceetno 49 Kopucrete m npetxogHo
MHCTANMpaHMTe NanJyectu 3aspTku L2 ]3a Taa uen
(emmere Cn. ).

BHUMAHME! He kopucrete knewtu 3a

. Osa

MOXe na NpeamusBMKa NyKawe HaA CTAKoTO Ha

3aTerHyBdme Ha Nanyecrture 3aBpTKU

abaxyport 4 Osa Moxe na nosene fo nospenu
npeamsBMKAHM Of NAPYMLA CTAKIIO.

Bparerte ro ocurypysauort unu eknyuete ro
NPeKMHYBa4oT Ha Konoto (noctasysatbe |) Bo

KyTM|aTd CO OCUTypYBAUM.

Bawwort raBaHckm BeHTMnatop co LED ceetno cera e

crpeMmet 3a ynotpeba.

[ ] MpeuuHa ynotpeba

Mosneuere ro npekuHysayor L213a aa ro
sknyuute LED ceetnoto.
MNak noeneuere ro npekuHysayor 3a na ro

mcknyumre LED csetnoto.

Mosneuerte ro npekuHysayor @ 30 Aaro
BKJTyUMTe TABAHCKMOT BeHTMNATop. TaBaHckMoT
BEHTMRATOp Ke paboTi co ronema 6p3uHa.

Mak noeneuere ro npekunHysauor E TasaHckmoTt
BeHTMRATOp Ke paboTti co cpenHa 6p3uHa.

Mak noeneuere ro npekuHysayor E TasaHckmoTt
BeHTMRaTop Ke paboti co mana 6p3uHa.

Mak noeneuere ro npekuHysayor E 30 Aaro

UCKITy4YnTE TABAHCKMOT BEHTMIATOP.

m NPEAYNPEAYBAHE! PRI

HEOBMUHM OCLMNALMM, BEAHAL NPECTAHETE A FO
KOPMCTUTE TABAHCKMOT BEHTUIIATOP M KOHCYNTUPQjTe
ce co kanudpmkyeaH nepconan. He obunysaire ce

CaMM oa ro nonpasuTeé TABAHCKMOT BEHTUNATOP.
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N onacHocT of

ENEKTPUJEH YO AP!
Mpen Aa ja cmenuTe cujanmuara, yeepete
Ce [eKa HaMojyBAKETO HA KOE € NOBP3QaH
NPOM3BOMOT HE € Nof HaMoH. 3d Ad ro Hanpasurte
TOQ, U3BAMIETE FO OCMTYPYBAYOT MMM UCKyuYeTe
O MPEKMHYBAYOT HA KONOTO BO KYTH{ATA CO
ocurypysauu (nosmumja 0).

/\ BHUMAHME! PU3UK on U3roPEHMLIN
NOPAOU >XELUKW NOBPLUMHN!
Ocrasere LED cBetnoto uenocHo na ce onanu.

Mssanerte ro abaxypor 'Y on eannmuara 3a

ocsetnysatbe [29] co onBpTyBaAKe HA 3aBPTKMTE
Kopucrete uncra kpna wro He ocTaa BNAkHeHUd
3d 0a ja 3aMeHuTe cHjanuuara.

Oneprere ja HeucnpaeHata LED cujanmua @

on q)GCOHKQTG CrPOTUBHO OO CTPEJIKUTE Ha
YACOBHMUKOT.

3asprete ja Hoeara LED cujanmua @ BO HACOKQ

HQ CTPENKMTE HO YACOBHMKOT BO pacoHKaTa
Be Monume ynarete ce Ha nornasjeto , TexHuukm
noparoun” 3a na nosHaerte koja LED cujanmua e
notpe6Ha.

Cragerte ro abaxyport 'Y Ha eauHunuara 3a
OCBETNYBA:E CO HABPTYBAE HA NANYECTUTE
3ABPTKM (suamere Cn. 1).

Bparete ro ocurypyBauot unu Bknyuere ro
npekuHyBadoT Ha konoto (nocrasyeatse |) Bo

KYTHU|aTa CO OCUrypyBaUM.

/\ BHUMAHME! PU3UK OL MOBPELA!
CeKOrGLlJ MCKﬂyquaiTe ro TABAHCKUOT
BeHTMnuTop 12} I'IO‘-IeKGiTe aogeka ga 3acraHe I'IPeﬂ

Ad ro KOPUCTHUTE NMPEKMHYBAYOT 3d HOCOKA Ha

BpTere
Onepauujara Ha NPeKMHYBAYOT 30 HACOKATA HA

BPTEH€ A0AEKA TABAHCKMOT BEHTMIATOP € BKIyYeH
Moxe aa AoBefe 00 NOBPenn u/1nm Matepujanta

wrera.
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Ha Huckm Temneparypum, nusrajre ro npekmHysauot

30 Hacokd Ha BpTere L2 ] Harope. TaBanckmot
BEHTMRATOP Ke ja AucTprbympa TonnmHaTta Bo
cobara.

Ha sucokm Temneparypu, nusrajre ro

MPEeKMHYBAYOT 3d HOCOKA HA BpTEHE Hapony.
Tasaxckuor BeHTUnarop Ke cospane ApPOTOK Ha

napeH sosayx.

® Pewaeawen MU

Fpewka

Ha taBaHckmoT BeHTMRNATOP My CHEMyBa KpyT M

MHOry ce HMLWa 3a BpeMe Ha paborara.

Mpuunna

Paznuunm pacrojanuja Ha nepkmTe Ha potopot
A0 TABAHOT, HEMPABMITHO MOHTMPAHM NEPKM HA

potopor.

PeweHne

BknyueTe ro TABAHCKMOT BeHTURATOP
nogonro Bpeme (Hekonky vaca), a notoa
npoBepeTe AANM NepKMTE HA POTOPOT Ce Ha
PAMHOMEPHO PaACTOjaHKME AO TABAHOT.

AKo oBa He ro NOCTUrHE NOCAKYBAHMOT
edeKT, KOHTAKTMPA|TE FO HALIMOT CEPBMCEH

oapen.

[ ] QEE)K!BQH:Q nuucremwe

MPEAYNPEAYBAHHE!
OMACHOCT o1 ENIEKTPUYEH YO AP!
Cekoraw ucknydysajre ro npomssoanoT
on Mpexara npen uucrere. 3a Ad ro Hanpaemre
TOQ, U3BAZETE O OCMIYPYBAYOT UMM UCKNTyYeTe ro
NPEKMHYBAYOT HA KONOTO BO KYTM{ATA CO OCMIypyBAuM

(nosuumja 0).

MPEOYMNPEOYBAHE!
ONMACHOCT O] ENEKTPUYEH YOAP!

3a na ce obesbenn enektpuuHa 6esbenHoct, HUKoraLw
HE YMCTETE rO NPOM3BOROT CO AFPECHBHM NETEPrEHTH M

He ro no-ronysa]'re BO BOAA.

BHUMAHME! PU3UK O U3TOPEHULIUN
NMOPAAM XKELLKU NOBPLUNHA!
Ocraserte LED cetnoto uenocHo pa ce
onaau.
He kopucrete pactsopysaum, 6eH3uH UTH. Ako ro
HanpaBuTe TOQ, Ke ro OLITETUTE MPOM3BOAOT.
Yucrete camo co cyBa Kpna WTo He OCTaBA
BRAKHEHLA.
3a uMcTeHEe Ha CeYMNaTa HA BEHTMNATOPOT,
KOpMCTeTe NepHAT NPABOCMyKaAneL 3a Ad M
MNCUMCTUTE U BPCKMTE CO APXKAUYMTE HA CeYMnara.
Bparete ro ocurypysauot unu sknyuete ro
npekuHyBadoT Ha konoto (nocrasyeate |) Bo

KyTVIiGTQ CO ocUrypyBauu.
. TCT| HyBOH

MakyBareTo e M3paboteHo LenocHo on
PEUMKIMPAUKM MATepPH|anu, KoM MoXeTe Ad M

ONNOXMNTE BO NNTOKANHNTE PELUMKITMPAYKM LIEHTPM.

Bunete ro osHauysareTo Ha MaTepujanmTte
l 22) 30 NAKyBAHE 30 OAAEeNyBAhe HA OTNAAOT,
PAP
KOM Ce O3HQUEHM CO KPATEHKMU U Bpoesm
co cnenHoBo 3Hauewe: 1-7: nnactmka, 20-22:

xaptuja u necouur, 80-98: komnosutHM Matepmjanm.

° KoHtaktupaijre ja Bawara nokanHa
o .
%" cnyx6a 3a OTCTpaHyBatse OTNAL 3 NoBeKke

MHPOPMALMM 30 TOA KAKO Ad FO OANOXMTe

BALWMOT 3aCTApPEH npouseon.

3a na nomorHerte BO 3WITMTATA HA
ﬁ OKOMMHATA, BE MONMME NpaemnHo ¢pnerte
WS ro NpoM3BOMOT KOrA Ke ro OCTUIHE KpajoT
HQ CBOJOT BEK HA TPAEH:E, O HE BO NOMALIHMOT oTNan.
Mudbopmaumm 3a Mecrara 3a cobmparse 1 HUBHOTO

pabotHo BpeMe MoXaT aa ce nobujar on Bawmre

JIOKANHK BNACTU.

CrmbonoT co NpekpcTeHa KaHTa 3a otnan

€O TPKANA NOKaXyBa AEKA OBAA ypen e

npeamer Ha Oupekmeara 2012/19/EU.
Cnopen oBaa AMPEKTMBA, He CMee Aa ce OfNoXyBa
0BOj ypen co 06MueH AOMALLEH OTNAA MO 3aBPLUYBAt:E
Ha HeroBWoT paboTeH Bek, Tyky Tpeba fa ce onHece [0
cneumjanHo BOCNOCTABEHM MYHKTOBM 3a cobupatbe,
PEeLMKNMPAUKM LIEHTPU MAM KOMMAHWUM 30
otctpanysarse. OBa oTcTpaHyBatse e 6ecnnatho 3a
Bac. 3awrTmrete ja OKOAMHATA U OTCTPAHETE O

npasunHo

® [Deknapauuja za coobpaztocr

Ogoj npousson rm ucnonHysa 6aparata
c E HQ NPUMEHNUBMTE €BPONCKM U
HaumoHanHu ampektnen. CoonsetHute

Aexknapaumn M QOKYMEHTU M 4yBa NPpOou3BOOMUTENOT.

3anp>XyBaMe NpaBo HA TEXHWUUYKM U BU3YENHU
NPOMEHM HA NPOM3BOAOT BO MHTEPEC HA
nonobpysatbe Ha npomssopnor. OceeH neuarHu u

TMNOTPACKU rPeLIKM.

Ogoj npouseon conpXm CBETNOCEH U3BOP CO

eHepreTcka e¢MKGCHOCT knaca F.

[ ] Tapanumnja n cepeuc

Hue o6e3benysame 3-roamiuHa rapaHumja on
nartyMmor Ha kynysare. Hawwure npoussoau ce
npoM3BeayBAAT CO COBPEMEHM MPOU3BOACTBEHM
METOAM M MOANEXAT HA MPELM3HA KOHTPONA Ha
kBanmretot. [apaHTMpaMe neka oBoj npousson e

BO COBpLUEHA cocToj6a. 3a BpeMe Ha rapaHTHUOT
nepuon, Ke rM oTcTpaHMMe cute nedekTm Bo
Mmatepumjanot unu npomssoncreoto becnnarHo. Bo
cnyuaj Ha HeouekyBaH AedekT, Be MONMMe BparteTe ro
BHMMQTENHO CMAKYBAHMOT NPOM3BOM HA HABEAEHATA
cepeucHa anpeca. [lapaHumjata He ce oaHecyBa Ha
WTeTa NPEeAM3BMKAHA Of HenpaBunHa pabota unu on

aberse Ha AenoBU M1 NOTPOLUEH Mqrepuian.
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Osue Moxe Aa ce HAPAYAAT of HABEAEHUOT
TenedoHckun 6poj 3a Hanomecrt. Monpasku kou He ce
NOKPMEHM co rapaHumjata (Ha np. cBeTMnKM) mcto
TAKA MOXAT Aa ce nobapaat no LeHa oA cepBMCHATa
anpeca HaseaeHa. [poussonot ke 61ne nonpaseH
HA Ha3HAuYeHaTa cepeucHa nokauuja. HaspemeHa
obpaboTka 1 Bpakara Moxart aa ce obesbenar
CAMO €O MCMpaKare Ha MPOMU3BOAOT AMPEKTHO HA
oBaa aapeca. [lokonky cakate AOMOAHUTENHM
MHbopMaLmm 3a npoumssopot, Tpeba na Hapauare
AOAATOUM MMM MMATE MPALLAHE 30 CEPBUCHUOT
npoLec, Be MONMMe KOHTAKTMPA|TE FO HAWMOT
onnen 3a KOPMCHAYKA NOAAPLLKA HA HOBEAEHOTO
TenegoHcko bpojue. Be Monunme Hasenete ro 6pojot
Ha aptuknor (enam , TexHuukn noaatoum”) npm

npawyearke 3a NPoM3BOROT.

IAN 512075 2507

Be MonuMe mMaijre ja Bawara cmeTka u 6pojot Ha
npouseopor (Ha np. IAN 512075_2507) kako pokas

30 KynyBare Kora ce npawysare 30 NPOU3BOAOT.

Mcnpakau:

LlenocHo nMe:

Ipxasa/Mowrenckn kon/Mpan/Ynnuna anpeca:
TenedoHcku 6poj:

Bpoj Ha npousson/mme Ha npoumseoa:

IlatyM 1 Mecto Ha KynyBare:

Heranu 3a nedekrot:

Harym/notnmc:

Axo rapaHumjara He BaXu:
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North Macedonia

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22

6136 Pill, Austria

E: info@edi-light.com
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D Be Monam Bparete ro HeMCNPABHMOT APTMKI HA MOj TPOLUOK.

D Be Monam nHdpopmmMpajTe Me 3a TPOLIOKOT M NONPABETE fO APTMKIOT HA MOj TPOLLOK.
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Lista e piktogrameve té pérdorura*

Lexoni udhézimet!

Pér siguriné tuaj!

Shénime sigurie
Udhézime pér pérdorim

Pérmbajuni paralajmérimeve dhe informa-
cionit t& sigurisé!

Ky produkt &shté i pérshtatshém vetém pér
pérdorim t& brendshém, né hapésira té
thata dhe t& mbyllura.

Rrezik pér jetén dhe risk aksidentesh pér
foshnjat dhe fémijst!

Rrymé/tension alternative

Hertz (frekuencé)

Kujdes - sipérfage t& nxehta!

Vat (fugi efektive)

Dimensionet e llambés LED

A Kujdes! Rrezik goditieje elektrike!

Ky ventilator tavani me drité LED nuk mund
té pérdoret me rregullues té ndrigimit ose
celésa elekironiké.

I I 3 cilésime shpeitésie t& disponueshme

Volt

Tehet e ventilatorit duhet t& jené t& paktén
2,3 m larg dyshemesé.

Llamba LED E27 e pérfshirs

Produkti pérputhet me direktivat evropiane
t& zbatueshme 1 cilat jané specifike pér
produktin.

@ Tel tokézimi (klasa e mbrojties 1)

Testuar pér SGS / GS

) OOO Instaloni llambén vetém né njé mijedis t&
%) thaté.

Asgiésoni paketimin dhe produktin né njé
ményré & sigurt dhe migésore me mijedisin!

Lloji i mbrojties: nuk ka mbrojtie nga uiji!
| pérshtatshém vetém pér pérdorim t&
brendsh&m.

IP20

Pérdoruesi pérfundimtar mund t&
zévendgsojé veté burimin e drités LED

* Defaijet e métejshme, p.sh. shpjegime shtesé t& simboleve dhe informacione teknike, mund 18 gjenden né www.edi-light.com

Ventilator tavani me drité LED
® Hyrje

Urime pér blerjen e ventilatorit tavanit
@ tuaij & ri t& me drité LED (kétu e né tekstin
e métejmé i referuar edhe si “ndrigues”
ose “produkt”’). Ju keni zgjedhur njé produkt me
cilési t& larté. Ju lutemi kini parasysh qé t'i lexoni
me kujdes & gjitha udhézimet pér pérdorim. Hapni
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faget me ilustrime pér reference. Kéto udhézime
shoggrojné ventilatorin e tavanit me drité LED dhe
pérmbaijné informacion & réndésishém pér
montimin dhe funksionimin e tij. Gjithmoné
respektoni t& gjitha informacionet e sigurisé. Para
pérdorimit & paré t& kétij produkti, kontrolloni &
tensioni t& jeté i duhur dhe g t& gjitha pjesét &
jené montuar sakté. Nése keni ndonijé pyetje ose

nuk jeni & sigurt pér funksionimin e ventilatorit t&
tavanit me drité LED, ju lutemi kontaktoni shitésin
tuaj ose gendrén e shérbimit. Ju lutemi mbajini kéto
udh&zime né njé vend 18 sigurt dhe sigurohuni t'i
dorézoni s& bashku me produktin kur ta jepni tek
dikush tietér.

Ky ventilator tavani me drité LED &shts i

pérshtatshém vetém pér pérdorim né

hapésira t& thata dhe t& mbyllura t&
brendshme. Nuk &shté i pérshtatshém pér pérdorim
né banjo ose zona t& tiera me lagéshti t&
vazhdueshme. Dhe nuk &shté i pérshtatshém pér
pérdorim n& klima tropikale. Ky ventilator tavani
me drité LED &sht& i destinuar vetém pér pérdorim
privat né shtépi. Mos e pérdorni n& temperatura
mbi 40 °C.

Gijithmong kontrolloni q& t& gjitha pjesét jané t&
pranishme dhe q& ventilatori i tavanit me drité
LED &shté né gjendie t& pérsosur menjéheré pas
shpaketimit.

1 Njési ventilatori tavani me drité LED

1 Llambé LED

1 abazhur

4 mbaijtéset e tehut & tifozit

4 fleta ventilator

1 kllapg montimi

1 Materiali i montimit (15 rondele, 2 vida (o 5x
50 mm), 15 rondele susté, 13 dado, 13 vida
(M5x15 mm), 2 kunja)

1 Set udhézimesh montimi dhe pérdorimi duke
pérfshiré kartén e garancisé

(1] Kabllo lidhjeje (ventilator tavani)
Kapak

Kuti rotori

Vidé (kuti rotori)

Drejtimi i gel&sit & rrotullimit

Nijésia e ndricimit

Vidhos me gishtin e madh

[¢] Celés me térhegje (ventilator tavani)

Prizé

Celés me térhegje (drité)

(9] Uambs LED

Abazhur

[ Vids me rondele susts dhe rondele
(kllapé montimi)

Vidé me rondele dhe rondele susté

(teh ventilatori)

Dado

Kunijé

Vidé fiksimi

Kabllo lidhjeje (kllapg montimi)
Terminal elekirik

Grep fiksues

Kllapg montimi

Mbaitése fletésh ventilatori

Teh ventilator

Kabllo rrieti (e jashtme)

Numri i artikullit: 56748
Tensioni i funksionimit:
Burimi i drités LED:

Dalja totale (ventilator
tavani): 50 W

Fuqia elektrike e llambés: E27, maks. 60 W

Fugia elektrike ng
moddlitetin e pritjes: ow

Shpejtésia e rrotullimit: ~ maks. 253 rpm

Niveli i zhurmés: 51 dB (A)

Fugia e daljes s& llambés

LED: E27, maks. 4,9 W
Shkalla maksimale

e rriedhies sé ajrit t&

ventilatorit: 91,9 m3/min
Vlera e shérbimit: 2,0 (m3/min)/W

Shpejtésia maksimale e aijrit: 1,8 meters/sec
Standardi i matjes pér
Vlera e shérbimit:

220-240 V~ 50 Hz
E bardhé e ngrohté

EN/IEC 60879:2019



Dimensionet: Lartésia e trupit: 40,5 cm
Diametri i ventilatorit t&
tavanit: 107 cm

Klasa e mbrojtjes: /D

Vlerésimi IP: IP20

Pesha: 4,2 kg

Pérdoruesi pérfundimtar
| mund t& zévendésojé veté
burimin e drités LED.

Shpérndarési:

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22, 6136 Pill
AUSTRIA

www.edi-light.com

® Siguria

A

Té dhénat e pérfshira né kéto udhézime pérdorimi
jané t& destinuara pér siguring tuai. Ju lutemi lexojini
me kujdes para se t& instaloni paijisien dhe rugijini
udhézimet pér konsultim t& mévonshém. Démtimi
pér shkak t& mosrespektimit t& kétyre udhézimeve &
pérdorimit do ta béjé t& pavlefshme garancing! Ne
nuk marrim pérsipér asnjé pérgjegjési pér démet
pasuese! Ne nuk marrim pérsipér asnjé pérgjegjési
pér démtimin e pronés ose léndimet personale pér
shkak t& trajtimit #& pahijshém ose mosrespektimit t&
informacionit t& sigurisé!
Al KusDEst |
ﬁﬁ RREZIK PER JETEN DHE
RREZIK AKSIDENTESH PER

FOSHNJAT DHE FEMIJET!

Ky ventilator tavani me drité LED mund t&

pérdoret nga fémijé t& moshés 8 vieg e lart, si

dhe nga persona me aftési t& kufizuara fizike,

shqisore ose mendore, ose ata g& nuk kang

pérvoié dhe njohuri, pér sa kohé gé ata jané

nén mbikéqyrie ose udhézohen pér pérdorimin
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e sigurt t& produktit dhe kuptojné rreziget e
lidhura me t&. Mos lejoni g& fémijét t& luajné
me produktin. Mos lejoni kurré g fémijét t&
pastrojné ose mirémbajné kété produkt pa
mbikéqyrie.
Mos e lini produktin ose materialin e paketimit
pa mbikéqyrie. Filmat, geset plastike ose pjesét
e tjera prej plastike mund t& béhen lodra t&
rrezikshme pér fémijét.

Shmangni rrezikun e léndimit
A fatal nga goditja elektrike
Sigurohuni g& ¢do instalim elektrik t& behet
nga nijé elektrik i licencuar ose nga njé person
i trajnuar pér puné elekirike, duke respektuar
standardet pérkatése.
Asnijsheré mos pérdorni produktin nése ka
ndonijg démtim t& mundshém.
Para instalimit, higni siguresén ose vendosni
celésin e rrietit né pozicionin 0 n& kutiné e
siguresave.
Gijithmong sigurohuni qé ventilatori i tavanit
dhe drita LED t& mos keng asnjé kontakt me ujé
ose léngje & tiera.
Mos hapni kurré asnijg paiisie elektrike ose
mos futni objekte n& kété paijisje. Ndérhyrije t&
tilla pérbgjné rrezik léndimi fatal nga goditja
elekirike.
Para instalimit, sigurohuni g tensioni i
disponueshém i rrietit korrespondon me
tensionin e kérkuar t& funksionimit t& ventilatorit
té tavanit (shih “Té dhénat teknike”).
Sigurohuni g& t& mos démtoni asnjé tel gjaté
instalimit.
Mos e instaloni dritén né sipérfage t& lagéshta
ose pérguese.
Ky ventilator tavani me drité LED nuk
mund & pérdoret me rregullues t&
ndricimit ose celésa elektroniké.
Vendosni llambén vetém né njé
miedis 1& thatd.

QQ
o8 B
Q

Té dashur pérdorues, ju lutemi kini parasysh
informacionin shtesé t& pérfshiré né kéto
udhézime: Nése gjaté pérdorimit véreni ndonjé
parregullsi (p.sh. zhurma t& pazakonta ose
tym), fikni menjgheré produktin me celésin e
murit si pajisie disqonuese me & gjitha polet
(sipas pikés 24.3 & standardit pérkatés t&
sigurisé) dhe shk&puteni nga rrieti elektrik. Mos
e pérdorni produktin derisa t& jeté kontrolluar
nga njé person kompetent.

Parandaloni rreziqet nga zjarri
dhe léndimet

PARALAJMEROJ! RREZIK
A DJEGIJESH PER SHKAK TE

SIPERFAQEVE TE NXEHTE!
Pér t& shmangur djegiet, prisni q& produkti t&
fiket dhe t& ftohet plotésisht para se t& prekni
dritén LED. Burimet e drités zhvillojné njg
nxehtési t& madhe.
Mos shihni drejtpérdreijt né burimin e drités.
Mos shihni burimin e drités me njg instrument
optik (p.sh. xham zmadhues). Zévendésoni
menijsheré llambat e démtuara me 8 reja.
Para se t& ndérroni llambgn, sigurohuni q&
qarku me t& cilin &shtg lidhur produkti t& mos
keté tension. Pér ta béré kété, higni siguresén
ose fikni ndérprerésin e qarkut né kuting e
siguresave (pozicioni 0).
Pérdorni vetém llamba t& tipit & treguar (shihni
pllakén e t& dhénave dhe seksionin “Té dhéna
teknike”).
Léreni dritén LED t& ftohet pér t& paktén 15
minuta para se t& béni zévendgsimin e njé
llambe me defekt.
Mos e pérdorni né asnié rrethané produktin
pér t& ruajtur ose varur objekte t& tiera.
Asnijgherg mos pérdorni kabllon e lidhjes pér t&
mbaitur peshén e produktit.
NS Nése véreni luhatie t6
pazakonta, ndaloni menjgheré pérdorimin e
ventilatorit & tavanit dhe kontaktoni personel t&
kualifikuar.

N& rast dyshimesh gjaté montimit ose
pérdorimit t& produktit, konsultohuni me njé
elektricist t& kualifikuar.

Zévendgsimi i pjeséve & varura 18 sigurisé
duhet t& béhet nga prodhuesi, pérfagésuesit e
tij t& shérbimit ndaij klientit ose nga persona t&
kualifikuar dhe t& pérshtatshém.

@ Pér siguriné tuaj!

Instaloni ventilatorin e tavanit né njé vend qé t&
jeté i mbrojtur nga lagéshtia dhe papastértia.
Nijé lartési tavani prej t& paktén 2,55 m &shté
e nevojshme pér funksionim 18 sigurt. Tehet e
ventilatorit duhet & jené & paktén 2,3 m larg
dyshemesé dhe 0,6 m larg murit ose mobiljeve
mé 18 aférta. Tavani ku do t& montoni produktin
mund 18 jeté i pjerrét deri né njé kénd
maksimal prej 30°.

Mos pérdorni ventilatorin e tavanit kur
temperatura e ambientit tejkalon 40 °C.
Shpaketojeni ventilatorin e tavanit me kujdes
mbi njé sipérfage t& buté pér t& shmangur
démtimin e sipérfages s& ventilatorit t& tavanit.
Mos vendosni trupin e motorit né njérén ang,
pasi kjo mund & shtrembérojé dhe démtojé
piesén dekorative & tij.

Gijithmoné kini kujdes! Gjithmong i kushtoni
vémendije asaj & po béni dhe vini n& pérdorim
gjithmong logjikén.

Mos e instaloni produktin nése jeni t& lodhur, t&
shpérgendruar ose nuk ndiheni mirg.

Para pérdorimit, studioni & gjitha udhézimet
dhe diagramet n& kété manual dhe njihuni me
veté produktin.

® Pérgatitja

Mietet dhe materialet e specifikuara nuk vijné t&
pérfshira. Informacioni dhe vlerat e specifikuara
nuk jané detyruese dhe jepen vetém si referencs.
Natyra e materialit pércaktohet nga kushtet

specifike lokale. ALl



- Laps/miet shénjimi
- Testues fensioni

- Kacavidé

- Turielé elektrike

- Maijé turiele

- Prerés anésoré

- Shkallg

- Pincé

Shénim: MOS pérdorni mjete elektrike pér
t& shtrénguar vidat. Shiréngimi i tepért mund t&
démtojé fileton e vidave.

Para fillimit t& instalimit, lexoni me kujdes

t& gjitha udhézimet dhe diagramet né kété
manual dhe njihuni me ventilatorin e tavanit.
Pérpara instalimit, sigurohuni & qarku elekirik
ku do t& lidhet produkti & jet8 i caktivizuar.
Pér ta realizuar kété, higni siguresén ose fikni
ndérprerésin e qarkut (cilésimi 0) n& kuting e
siguresave.

Pérpara instalimit, sigurohuni g& vendi i
instalimit & jeté i pérshtatshém pér t& mbaijtur
peshén e produktit.

Pérdorni njgé testues tensioni pér t& verifikuar qé
kabllot t& mos kené tension.

® Montimi

Shénim: Do t'ju duhet njg turjelé elektrike pér
punén e instalimit.

Shénim: Ju lutemi ndigni edhe udhézimet pér
makingn tuaj t& shpimit elektrik.
NI o lutemi sigurohuni g t& mos
shponi n& asnjé instalim elektrik, tubacion gazi ose
uji brenda murit.

Shénim: Largoni t& gjitha materialet e paketimit
nga ventilatori i tavanit me drité LED.
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Para se t& vazhdoni me instalimin, caktivizoni
siguresén ose vendosni celésin e qarkut né
pozicionin O né kuting e siguresave.

Zhvidhosni vidén e fiksimit né anén e djathté ,
duke pérfshiré rondelen dhe rondelen e
bllokimit t& dhémbézave, e cila ndodhet né
anén e mbaitéses s& montimit 19, Zhvidhosni
vidén e fiksimit né anén e maité (19] duke
pérfshiré rondelen dhe rondelen e bllokimit t&
dhémbézave. Shénoni vrimat e shpimit duke
pérdorur vrimat n& mbaijtésen e montimit 191 15
destinuara pér vidat 1] §; udhézues.

Tani shponi vrimat e fiksimit. Sigurohuni gé &
mos démtoni kabllon e energjisé (t& jashtme),
tubat e ujit ose kabllot elekirike.

Futni kun]ot né vrimat e shpuara (shih Fig.A).
Nése &shté e nevojshme, pérdorni njé cekic pér
t'ju ndihmuar me montimin.

RENDESISHME! Para se t& montoni
ventilatorin e tavanit, sigurohuni g& vendi i
montimit & ket& njé kapacitet ngarkese prej t&
paktén 45 kg.

Kaloni kabllon e energjisé (t& jashtme)
pérmes vrimés endrore & parashikuar né
kllapén e montimit . Vendosni kllapén e
montimit 12| duke pérdorur rondelat, rondelat e
sustés dhe vidat 1] e dhéna (shih Fig.A).

Duke pérdorur njgé nga vrimat e pércaktuara
pér kété qéllim, varni kapakun L2 né grepin
fiksues 18] n& kilapén e montimit 19l (shih
Fig.B).

Lidhni kabllon e enersé (t& jashtme) 22| me

terminalin e lustrimit né k||c1pén e montimit

Ju lutemi sigurohuni gjithashtu g& ngjyrat e
telave & lidhur pérputhen (teli i zi ose kafe me
tension = simboli L, teli neutral blu = simboli N,
teli i mbrojtur i tokézimit = jeshile-verdhg (shih
Fig.B).

Higni kapakun [2] nga grepi fiksues IE}

Futni kabllon e lidhjes 1€l 5 kllapas s&
montimit 19| n& portén e kabllit & lidhjes 1] ng

ventilatorin e tavanit (shih Fig.C).

Fiksoni fletét e ventilatorit 21] ng mbaijtéset e
fletéve t& ventilatorit 20| duke pérdorur arrat ,
rondelat bllokuese me susté, rondelat dhe vidat
(shih Fig.D).

Higni vidat e para-instaluara [39] ng strehimin
e rotorit 31,

Bashkoni mbaitéset e fletéve t& ventilatorit

né vendin e rotorit . Pér ta béré ketg,
pérdorni rondelat bllokuese me susté dhe vidat
t& para-instaluara né strehimin e rotorit (3]
Sigurohuni gg t& gjitha fletét e ventilatorit
t& kené ose anén me efektin venge ose fagen e
bardhé poshté (shih Fig. E).

Tani vendosni kapakun 2] né kllapén e
montimit 12| duke i drejtuar vidat e fiksimit

né brazdat e kapakut dhe pastaj duke e
rrotulluar kapakun 2] ng drejtim t& akrepave &
orés (shih Fig.F).

Tani vidhosni produktin dhe kllapén e montimit
s& bashku duke pérdorur katér vidat e
fiksimit 18] dhe rondelat e bllokimit me susté
dhe rondelat e bllokimit me dhémbézave.
Sigurohuni gg 18 jeté pozicionimi 18 jeté

béré né ményré korrekte. Hundéza duhet t&
pérputhet me brazdén (shih Fig.G).

Vidhosni llambén [2] ns drejtim t& akrepave t&
orés né prizén LZ] (shih Fig.H).

Ngijitni abazhurin 19] ng njésing e drités 4a|
Pér katg qgllim pérdorni vidat g& mund t&
ngushtohen ose lirohen vetém me doré & cilat
jang t& parainstaluara L8 (shih Fig.I).

/A PARALAJMEROJ! Mos pérdorni pinca pér

t& shtrénguar vidat g& mund t& ngushtohen
ose lirohen vetém me doré [3]. Kjo mund t&
shkaktojé carje t& xhamit t& abazhurit i)
Kjo mund t& shkaktojé l&ndime pér shkak t&
copézave t& xhamit.

Zévendésoni siguresén ose celésin e qarkut
(cilgsimi 1) n& kuting e siguresave.

Ventilatori juaj i tavanit me drité LED tani &shté gati
pér pérdorim.

® Pérdorimi fillestar

Térhigni celésin me térhegje L8 pér t& ndezur
dritén LED.

Térhigni pérséri celésin me térhegje 81 pér t&
fikur dritén LED.

Térhigni elésin me térhegje [¢] pér t& ndezur
ventilatorin e tavanit. Ventilatori i tavanit do t&
funksionojé me shpeitési t& larts.

Térhigni pérséri celésin me térhegje [¢].
Ventilatori i tavanit do t& funksionojé me
shpejtési mesatare.

Térhigni pérséri celésin me térhegje [¢].
Ventilatori i tavanit do t& funksionojé me
shpeijtési & ulét.

Térhigni pérséri celésin me térhegje [¢] pér té
fikur ventilatorin e tavanit.

NS Nése véreni dridhie ose

lskundje t& pazakonta, ndérprisni menjéheré
pérdorimin e ventilatorit & tavanit dhe kérkoni
ndihmé nga personel i kudlifikuar. Mos u pérpigni
ta riparoni veté ventilatorin e tavanit.

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE!

Para se t& ndérroni llambgn, sigurohuni g&
furnizimi me energji elektrike ku &shtg lidhur
produkti t& jeté i fikur. Pér ta béré kétg, higni
siguresén ose fikni ndérprerésin e qarkut ng
kuting e siguresave (pozicioni O).

/\ PARALAJMEROJ! RREZIK DJEGIJESH
PER SHKAK TE SIPERFAQEVE TE
NXEHTE!

Léreni dritén LED t& ftohet plotésisht.
Higni abazhurin 19 nga njésia e ndrigimit
duke i hequr vidat g& shtréngohen me doré [5]
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Pérdorni njg lecks t& pastér dhe pa push pér t&
ndérruar llambén.

Higni llambén LED t& démtuar = nga priza
né kah t& kundért me akrepat e orés.

Vidhosni llambén e re LED = né kah t&
akrepave 18 orés né prizé =

Pér t& pércaktuar llojin e llambés LED t&
nevojshme, ju lutem referojuni kapitullit “Té
dhéna teknike”.

Vendosni abazhurin 19] pérséri né njgsiné e
ndricimit duke i vidhosur vidat q& shtréngohen
me doré [2] (shih Fig. I).

Zévendésoni siguresén ose celésin e qarkut
(cilgsimi 1) n& kuting e siguresave.

/\ PARALAJMEROJ! RREZIK LENDIMI!
Gijithmoné fikeni ventilatorin e tavanit dhe

prisni derisa t& jefé i palévizshém para se t&
pérdorni celésin e drejtimit t& rrotullimit [4].
Funksionimi i celésit & drejtimit t& rrotullimit
gjaté kohés qé ventilatori i tavanit &shtg i
ndezur mund 18 ¢ojé n& léndime dhe/ose
démtime materiale.

N& temperaturé t& ulét, shtyni celésin e drejtimit
t& rrotullimit L4 n& pozicion lart. Ventilatori
i tavanit do t& shpérndajg ngrohtésing né t&
gjithé dhomén.

N& temperatura t& larta, rréshqitni gelésin

e drejtimit t& rrotullimit. [4] me drejtim nga
poshté. Ventilatori i tavanit do t& krijojé njé
rriedhé ajri ftohés.

® Zgjidhja e problemeve

Gabim

Ventilatori i tavanit del jashtg rrotullés dhe lskundet

shumé gjaté funksionimit.

Arsyeja
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Fleta t& rotorit me distanca t& ndryshme nga tavani,

ose fleté rotorésh t&é montuara gabim.

Zgjidhja

Vendosni né puné ventilatorin e tavanit
pér njé periudhé mé t& gjaté kohore (disa
oré) dhe mé pas kontrolloni njé distancé t&
barabarté t& fletéve 18 rotorit nga tavani.
Nése rezultati i déshiruar nuk arrihet, ju
lutemi kontaktoni departamentin toné &
shérbimit.

® Mirémbaitia dhe pastrami

KUJDES!

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE!

Gijithmong shké&puteni produktin nga
rrieti elektrik para kryerjes s& pastrimit. Pér ta béré
ketg, higni siguresén ose fikni ndérprerésin e qarkut
né kuting e siguresave (pozicioni 0).

KUJDES!
A RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE!
Pér t& béré t& mundur siguring elekirike,
mos e pastroni kurré produktin me detergjents
agresivé ose mos e zhytni né ujé.

DJEGIJESH PER SHKAK TE
SIPERFAQEVE TE NXEHTE!
PARALAJMEROJ! RREZIK DJEGIJESH PER
SHKAK TE SIPERFAQEVE TE NXEHTE!
Mos pérdorni tretés, benzing, etj. Kjo do t&

2 PARALAJMEROJ! RREZIK

démtonte produktin.

Kryeni pastrimin vetém me njg lecké t& thaté
dhe pa push.

Pér t& pastruar fletét e ventilatorit, pérdorni njg
fshesé me pendé pér & pastruar edhe lidhjet
ekzistuese me mbaitéset e fletéve & ventilatorit.
Zévendgsoni siguresén ose celésin e qarkut
(cilgsimi 1) n& kuting e siguresave.

® Asgjésimi

Ambalazhi &shté béré térésisht nga materiale t&
riciklueshme, t& cilat mund t'i asgjésoni né objektet
lokale t& riciklimit.

Respektoni shénimet mbi materialet e
Eg) paketimit pér riciklimin, & cilat jané t&
PAP . .
shénuara me shkronja dhe numra me
kuptimin e méposhtém: 1-7: plastika, 20-22: lefér

dhe karton, 80-98: materiale & pérbéra.

o  Kontaktoni autoritetin tuaj lokal t&
%" menaxhimit t& mbetjeve pér mé shumé
detaje se si t& hidhni produktin tuaj t&
konsumuar.

Pér t& ndihmuar n& mbrojtien e mjedisit,
ﬁ ju lutemi asgjgsoni produktin né ményré
mmm  korrekte kur t& keté arritur né fund t&
jetégjatésisé sé tij t& dobishme dhe jo n& mbeturinat
shtépiake. Informacion mbi pikat e grumbullimit
dhe orarin e tyre t& hapjes mund & merret nga
autoriteti juaj lokal.

Simboli ngjitur i njg koshi mbeturinash
Ef me rrota t& krygézuara tregon se kjo

pajisje i nénshtrohet Direktivés
2012/19/EU. Kjo direktivé thoté se nuk duhet ta
hidhni k&té pajisie me mbeturinat normale
shtépiake né fund 18 jetégjatésisé sé saj t&
shérbimit, por duhet ta goni até né pika
grumbullimi, gendra riciklimi ose kompani
asgjésimi t& ngritura posagérisht. Ky asgjésim éshté
falas pér ju. Mbroni miedisin dhe asgjésojeni até
né ményré korrekte

® Deklarata e konformitetit

Ky produkt pérmbush kérkesat e
c direktivave pérkatése evropiane dhe
kombétare. Deklaratat dhe dokumentet
pérkatése ruhen nga prodhuesi.

Rezervohet e drejta nga ana joné pér t& béré
ndryshime teknike dhe vizuale n& produkt pér
qéllime pérmirésimi & tij. Pérjashtohen gabimet
tipografike dhe ato t& shtypjes.

Ky produkt pérmban njé burim drite me klasé
efikasiteti energjetik F.

® Garancia dhe shérbimi

Ne ofrojmé njé garanci 3-vijecare duke filluar

nga data e blerjes. Produktet tona krijohen

duke pérdorur metoda moderne prodhimi dhe

i nénshtrohen kontrollit t& sakt? t& cilgsisé. Ne
garantojmé qé ky produkt &shté né gjendje t&
pérsosur. Gjaté periudhés s& garancisé, ne do t&
korrigjojmé falas/pa pagesé ¢do defekt né material
ose né prodhim. Nése ndodh nijg defekt i papritur,
ju lutemi dérgoni produktin e paketuar me kujdes te
adresa e shérbimit #& dh&né. Garancia nuk mbulon
démtimet e shkaktuara nga pérdorimi i pasaktg,

si dhe pjesét q& konsumohen dhe materialet
harxhuese.

Kéto mund t& porositen me pagesé népérmijet
numrit t& telefonit t& listuar. Riparimet g& nuk
mbulohen nga garancia (si p.sh. llambat) mund t&
kérkohen gjithashtu me ¢mim kostoje nga adresa

e shérbimit e listuar. Produkti do t& riparohet n&
vendndodhijen e shérbimit t& specifikuar. Pér t&
garantuar pérpunim dhe kthim & shpejté, dérgoni
produktin direkt né kété adresé. Nése déshironi mé
shumé informacion mbi produktin, keni nevojé t&
porosisni aksesorg, ose keni pyetje mbi procesin

e shérbimit, kontaktoni departamentin toné &
shérbimit ndaj klientit né numrin e telefonit t&
dhéng. Ju lutemi t& pérfshini numrin e artikullit (shih
“Té dhénat teknike”) kur t& pyesni pér produktin.
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IAN 512075 2507

Ju lutemi t& keni gati faturén dhe numrin e artikullit
(p.sh. IAN 512075_2507) si prové blerjeje kur t&
pyesni pér produktin.

Albania

EDI Light GmbH
Heiligkreuz 22

6136 Pill, Austria

E: info@edi-light.com

Vendi/Kodi postar/Qyteti/Adresa e rrugés:
Numri i telefonit:

Numri i artikullit/emri i artikullit:
Data dhe vendi i blerjes:
Defajet e defektit:

Data/firma:

Nése garancia nuk zbatohet:

D Ju lutem, dérgoni artikullin e parregulluar me shpenzimet e mia.

D Ju lutem, mé njoftoni pér kostot dhe kryeni riparimin me shpenzimet e mia.

T e :
Dérguesi:
Emri i ploté:



